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Jeszcze moze zalopotaé

Nadszedl mroczny czas, gdy prawie cata pétnocna czesé Imperium
znalazta sie w rekach wroga, a Meekhan stanqt na krawedzi upadku. Lecz
wtedy Kregan-ber-Arlens postanowit sprowokowaé Ojca Wojny i ogtosit, ze

nie porzuci stolicy i bedzie jej osobiscie bronit, a takiego wyzwania wodz
koczownikow nie mogt zignorowacé. Zdobycie Miasta Miast i zabicie cesarza,
ktory nie miat potomka, rzucitoby mu Imperium Meekhanskie do stop. I tak
wiosnq, pigtego roku wielkiej wojny, armia meekhanska i koczownicze
hordy, szykowaty sie do decydujgcego starcia, a stolica drzata o swaj los.
Fragment wstepu do Historii Bitwy o Meekhan

Aelos-kas-Maner, historyk cesarski

— Meekhan to §limak, ktéry wyrdst ze skorupy. Opuscit bezpieczne
granice starych dzielnic i zaczgl wypelzaé¢ na okoliczne wzgérza juz ponad
dwieécie lat temu. W tej chwili dziewieé dziesigtych stolicy jest dla
koczownikéw tym, czym otwarty krowi bebech dla sepa. A jes$li nie masz
sposobu, by cofngé czas i uprzedzié jednego z poprzednich cesarzy, ze dobrze
byloby otoczyé cate miasto murami, to lepiej zamilcz. Decyzji nie cofne,
ucieczki nie bedzie, zatrzymamy ich tutaj albo wcale.

Glos cesarza byl spokojny, beznamietny, niektérzy mogliby nawet
pomysleé, ze obojetny i znudzony. Lecz jego postawa, rece wsparte na blacie
zawalonego mapami i planami stolu, pochylona glowa, widoczny wysilek,
z jakim Kregan-ber-Arlens unosit od czasu do czasu do ust puchar
z naparem pachngcym gorzkimi ziolami, méwila raczej o bezgranicznym
zmeczeniu niz obojetnosci i nudzie. Wszyscy w komnacie wiedzieli, ze mtody
wladca od kilku dni prawie nie spal, objezdzajac stolice, sprawdzajgc
umocnienia, zagrzewajgc wojska i ludnosé do walki, przyjmujac raporty od



podjazdéw, wizytujac pulki piechoty i chorggwie kawalerii. Ale wszyscy
wiedzieli tez, ze to zmeczenie i napiecie, jest zmeczeniem i napieciem spustu
kuszy zbyt dlugo trzymajgcego cieciwe. Lepiej nie sprawdzaé, czy nastgpi
przypadkowy wystrzat.

Mezczyzna, do ktérego skierowane byly ostatnie stowa imperatora,
réowniez to wiedzial. Ale nie zamierzal zrobi¢ tego, co podpowiadat mu
rozsgdek, czyli zamilkngé, bo Swieze — zyskane ledwo wczoraj wieczorem —

poczucie wlasnej waznos$ci napetnialo mu glowe zwodniczym szumem,
a serce nieznang wcze$niej odwaga.

— Nie chcialem, i nie chce, namawiaé cie, panie, do ucieczki. — Pochylit
szpakowatg glowe w gesScie szacunku. — Jeéli oddamy pétnoc Imperium,
réwnie dobrze moglibySmy nigdy nie przekracza¢ Gor Krzemiennych. Ale
droga... — zawahal sie, szukajgc odpowiednich st6w — manewru...
ewakuacji... szybkie konie rozstawione co dziesie¢ mil na szlaku przez goéry,
pozwolitlaby, w przypadku gdy Wielka Matka nam nie poszczesci...
pozwolilaby nam mieé nadzieje... zyska¢ pewnosé... ze Wasza Wysokosé
bedzie mégt...

Dlonie imperatora zacisnety sie w piesci, a Szpakowaty zamilkl, czujac
wreszcie, ze jeszcze stowo lub dwa, a jego zycie i kariera polityczna skonczg
sie, a ostatnig rzeczg, jakg uslyszy, bedzie Swist topora tngcego powietrze.
Coéz z tego, ze nalezal do jednego z najstarszych rodéw w Imperium i nosit
tytut ksigzecy, skoro jego rodowe posiadlo$ci skladaly sie z malego
miasteczka i kilkunastu ubogich wiosek. A bez pieniedzy, w Meekhanie —

Miescie Miast, nawet najszlachetniejsze nazwisko nie robilo na nikim
wrazenia. Od wielu lat zajmowatl w Radzie Pierwszych dalekg pod
wzgledem waznosci i wplywéw pozycje, zwigzang gltéwnie z dziedziczonym
przez jego réd tytutem Straznika Chorggwi. Gryziony przez ambicje,
a jednocze$nie powstrzymywany przez wrodzone lenistwo i brak pewnosci
siebie, czekal na okazje, by wspigé sie wyzej. Wielka Czystka, ktéra od
miesiecy orata imperialne elity, zdawala sie takg wla$nie okazjg. Teraz, gdy
Kregan-ber-Arlens tak wzmocnit swojg pozycje, ze Rada trzesta sie przed
kazdym jego grymasem, droga w gére wydawala sie nareszcie sta¢ otworem.

Wystarczylo tylko zdobyé zaufanie mtodego wiadcy. Wykazacé sie przed
nim lojalno$cig i wiernoscig.



— Subrenie-kul-Marresie — cesarz pierwszy raz zwroécit sie do niego
pelnym imieniem i nazwiskiem, i cho¢ nie podniést ani glowy, ani glosu, to
Szpakowaty skulil sie, zmalal, jakby nagle uszlo z niego powietrze — jestes
ghupcem.

Reszta zgromadzonych w komnacie: kilku oficeréow, szefowie wywiadow,
nowy arcyhierarcha Wielkiej Matki wymienilo spojrzenia i uémiechy. Przez
ostatnie lata dziatania Rady, czyli zrzeszenia najstarszych i najbardziej
wpltywowych rodéw Imperium, balansowaly na granicy zdrady, wiec
wpuszczenie jej przedstawiciela na ostatnie spotkanie dowédcow tuz przed
zblizajgcg sie bitwag bylo dla wiekszoSci z nich obelgg. Gdy wschodni
barbarzyncy uderzyli na Meekhan, przez pierwsze dwa lata Rada
zachowywata sie, jakby nie chodzilo o nic wiecej niz zwykte przygraniczne
potyczki. Cesarz mial wladze wielkg, lecz nie absolutng, decyzje takie jak
przerzucenie wojsk z zachodnich i poludniowych garnizonéw,
opodatkowanie S$wigtyn, a nawet powszechny pobér wsréd chlopow,
wymagaly podpisu jego oraz trzech najwazniejszych czlonkéw Rady. Dla
niektérych kwestia kto rzadzi w domu, okazala sie¢ wazniejsza niz to, ze dom
plonie i jest pladrowany przez bandytéw. Trzeba bylo utraty niemal
wszystkich pétnocnych prowingji, a takze wielu miesiecy zabiegéw,
szantazu, ordynarnego zastraszania, a nawet, jak glosily plotki,
skrytobdjczych mordéw, by ci glupcy zrozumieli, co naprawde jest wazne.
Mimo to nadal niektérzy prébowali rzucaé kolce przed kopyta cesarskiego
wierzchoweca.

— Pozwél, ze wyjasnie ci dlaczego — mlody wladca wyprostowal sie
i spojrzal wreszcie na arystokrate. — W ciggu ostatnich pieciu dni
odwiedzili cie Omles-kop-Gewraser, Innew-tyr-Tyrren, Hener Starszy,
Laferyn-kiz-Olkat i kilku innych czlonkéw Rady. Dyskutowali z toba,
gawedzili, Smiali sie i zartowali jak najlepsi przyjaciele, mimo iz przez
poprzednie lata traktowali cie niewiele lepiej niz mijanego na korytarzu
lokaja.

Kul-Marres poczerwienial. Stowa cesarza otworzyly w jego sercu
najstarszg i najglebiej skrywang rane. Gdyby rozmawiali w cztery oczy
zni6stby je lepiej, ale tu, miedzy ludZmi, z ktérych wiekszo$é byla
parweniuszami, kaprysami Wielkiej Matki obdarzonymi talentami



wojskowymi lub szpiegowskimi, bolaty niczym razy wymierzone bykowcem
namoczonym w solance.

Kregan-ber-Arlens nie zamierzal jednak koriczy¢.

— I w czasie tych przyjacielskich pogaduszek przedstawiono ci
znakomity i §wiadczgcy o dalekowzrocznosci oraz — nie ukrywajmy tego —

gtebokiej mitosci do Imperium i mojej osoby, plan. Otéz przyjaciele ci
zorganizowali, bez mojej wiedzy i zgody, trase ucieczki dla mnie, na
wypadek gdyby bitwa nie przebiegla po naszej mysli. I potrzebowali kogos,
kto przestawi mi te wspanialg opcje, kogo§ madrego, rozsadnego
i szanowanego. Kogo$, kto okaze sie opokg Meekhanu i przeméwi miodemu
glupcowi do rozumu.

Subren-kul-Marres, ksigze Wschodniej Satrii, mimowolnie spojrzat
w lewo, gdzie Arkansel Getrower, Pierwszy Szczur Nory, cham i prostak,
nie tylko bez tytulu szlacheckiego, ale nawet niebedgcy rodowitym
Meekharnczykiem, krecil wlasnie kielichem, obserwujgc taniec rubinowego
wina na szkle z takg ming, jakby zglebiat tajniki Wszechrzeczy.

Skurwysyn — przeszto arystokracie przez mysl, ze byé moze kto$ taki jak
Getrower, naprawde jest synem kurwy - wie wszystko. I wszystko
przekazal cesarzowi, 1gcznie z tym nieszczesnym ,mlodym glupcem”, ktory
wymkna! sie po pijanemu Laferynowi.

— Nie uptyneto pét roku, jak oglosilem, ze nie opuszcze Miasta Miast.
Ledwo miesigc temu potwierdzilem to w Wielkiej Swiatyni, pod Drzewem
Matki, stojac przed jej Blogostawigcymi Dlorimi. A w Swiatyni i na placu
oraz na ulicach wokél niej zgromadzilo sie ponad pét miliona mieszkancéw
stolicy, ktérzy wiwatowali i przysiegali, ze wraz ze mng bedg go bronié¢ lub
umrag, prébujac.

Cesarz wsparl sie znéw na blacie stotu, a jego palce zabebnity na
roztozonych arkuszach map.

— Przez ostatnie kilka miesiecy polowa mieszkancéw opuscita miasto.
Ci, ktorzy pozostali, sg tutaj, bo uwierzyli, ze mozemy zatrzymaé¢ Yawenyra
i zgnie$¢ jego horde. A uwierzyli, bo cesarz przysiagl, ze zostanie w stolicy
i bedzie walczyt az do zwyciestwa. A teraz wyobraz sobie, ze w miasto
uderzy plotka, iz ten sam cesarz przygotowal sobie droge ucieczki, ze jest
gotow, gdy tylko co$ péjdzie nie tak, podkulié¢ ogon i czmychngé za goéry.



Wyobraz sobie wielkg jak rzeka fale uchodzcéw wylewajgcych sie przez
wszystkie bramy i zapychajgcych na dtugie dni gérskie drogi prowadzgce na
potudnie. Wyobraz sobie zlamane morale wojska, upadek wiary
w zwyciestwo, defetyzm i rozpacz.

Mimo iz znajdowali sie w najwiekszej komnacie patacu, Subren-kul-
Marres poczul nagle, ze brakuje mu tchu.

— Jestesmy gotowi na zwyciestwo, mamy najlepszg armie i najlepszych
dowédcow, jakich widzial swiat. — Kilku oficeréw styszgc te stowa,
pokiwato glowami. — Takg wiedze wpajamy wszystkim od miesiecy. Ale jak
do tej pory te wschodnie dzikusy wygrywajg z nami prawie kazde starcie,
wiec na razie nasza wiara w zwyciestwo jest twarda, lecz krucha. Gdy juz
pokonamy Se-kohlandczykéw w walnej bitwie, wiara zamieni sie
w pewno$é, a nie ma nic potezniejszego od meekhanskiej pewnosci siebie.
Na niej w koncu zbudowaliSmy cale to cholerne Imperium. A ty
przychodzisz do mnie z nowing, ktéra moze te naszg kruchg wiare
w zwyciestwo strzaskaé jak krysztatowy kielich. Bo jesli cesarz nie wierzy
w wygrang, to kt6z ma w nig wierzy¢?

Kregan-ber-Arlens wyprostowal sie, odrywajac rece od stolu, a Straznik
Choraggwi nagle poczul, jakby znalazl sie u stép olbrzyma. Jakby musial,
chcac spojrzeé cesarzowi w oczy, zadzieraé gtowe az do bélu w karku.

— I dlatego nazwalem cie glupcem. Pozwolites sie wykorzystaé¢ ludziom,
ktorzy otwarcie gardzili tobg przez ostatnie lata. Wzigtes udziat w intrydze,
majgcej na celu ostabienie mojej pozycji, bo nawet kiedy wygramy bitwe,
wies§é, ze szykowalem sobie ucieczke, bedzie wiadrem géwna wylanym mi na
glowe. — Na wustach imperatora zago$cil... nie, nie us$miech, tego
skrzywienia warg nikt nie nazwatby usmiechem. — Lecz chyba pamietasz,
co Rada zrobila zaraz po mojej przysiedze w §wigtyni?

Arystokrata przetkngl sline. W tej chwili niczego tak nie pragnal, jak
znalez¢ sie we wlasnej posiadtosci, zamkngé na cztery spusty i znikngé dla
ludzi. Moze moéglby nawet napisaé anonimowy paszkwil na cesarza, ktory
kazalby za jakis czas rozpowszechnié na ulicach.

— Zapomniale§? — Kregan-ber-Arlens uniést lekko brwi.

— Nie, panie. PrzysiegaliSmy... Tak jak ty, zlozyliSmy przysiege, ze
zostaniemy i bedziemy walczyé do korica — tak jak ty.



— Do zwyciestwa, chciales powiedzieé.

— Tak, panie. Do zwyciestwa.

— Arkansel. — Imperator nawet nie spojrzal na Pierwszego Szczura,
a ten od razu zaczat raportowac, jakby tylko czekal na rozkaz.

— Zaraz po przysiedze zlozonej przez czlonkéw Rady moi szpiedzy
odkryli spisek kilku jej czlonkéw. Ksigze Omles-kop-Gewraser, ksigze tyr-
Tyrren, hrabiowie Hener Starszy, Laferyn-kiz-Olkat oraz Piacer-ilo-
Klertann przygotowali sobie droge ucieczki z miasta, rozstawiajgc na
Wielkiej Drodze Solnej w dziesieciomilowych ostepach konie i ludzi. Nora
ujela wczoraj i przestuchata wiekszosé ksigzecych stug. Wszyscy zeznali, ze
przygotowania te sluzyly haniebnemu planowi porzucenia przez
wymienionych wczeséniej arystokratéw stolicy w czasie najwiekszej potrzeby
i ucieczki za Gory Krzemienne.

Naczelnik Nory stal sztywno wyprostowany, patrzgc na cesarza i nie
tyle méwil, ile recytowal, obojetnym, pozbawionym intonacji tonem. Jakby
byt urzednikiem sgdowym odczytujgcym nudne prawnicze formulki.

— Akt taki moze, a nawet musi, by¢ uznany za najbardziej obmierzle
krzywoprzysiestwo w historii Meekhanu. Dzi§ rano, dwie godziny przed
rozpoczeciem tej narady, bojowe druzyny Nory dokonaly aresztowania
wymienionych wczesniej zdrajcéw. Zostali oni osadzeni w lochach do czasu
procesu, ktéry odbedzie sie zaraz po bitwie. W tej wtaénie chwili na ulicach
rozwieszane sg plakaty, a heroldzi obwieszczajg szczegéty zbrodni tych
ludzi.

Dwie godziny temu... Dwie godziny temu Subren konczy! przygotowania
do spotkania z cesarzem, $nigc na jawie o zdobyciu wdzieczno$ci, a moze
i zaufania mtodego wiadcy.

Pierwszy Szczur postal mu obojetne, zimne spojrzenie.

— Rola ksiecia Subrena-kul-Marresa w tym spisku nie jest jasna. Nie
udato nam sie zebraé dowodéw na to, by byl w niego bezposrednio
zaangazowany, choé¢ zdrajcy bez watpienia uzyli jego rezydencji na miejsce
swoich knowan. Nora sugeruje, by obnizy¢ zaufanie, jakim Wasza Wysokos¢
darzy ksiecia kul-Marresa.

— Slyszates — glos cesarza dobiegal jakby z daleka, jakby zza Sciany
obitej grubg warstwg welny. — Obnizy¢ zaufanie. Brzmi jak oprézni¢ sito



z wody. Moje zaufanie do Rady znajduje sie¢ na tej wysoko$ci, na ktérej waz
nosi swéj brzuch. Popatrz na mnie!

Straznik Chorggwi z wysitkiem oderwal wzrok od naczelnika Wywiadu
Wewnetrznego i przenidst na cesarza. Sylwetka wladcy rozmywata mu sie,
a jego glos zdawal sie pulsowac.

— Nosisz tytut Straznika Chorggwi, prawda?

Subren-kul-Marres otworzyl wusta, jednak wyduszenie 2z siebie
odpowiedzi bylo najtrudniejsza rzeczg, jakg spotkata go w catym zyciu.

— Tak, Wasza Wysoko§é.

— Twdj réd opiekuje sie Wielkg Chorggwig Meekhanu od ilu lat?

— Od stu trzydziestu oémiu, Wasza Wysoko§é.

Wielka Choragiew. Jeden 2z najwazniejszych, ale tez najrzadziej
uzywanych symboli Imperium. Wywieszano jg raz w roku na Swieto
Blogostawienistw Matki, a takze z okazji Smierci lub wstgpienia na tron
nowego cesarza. Nic w tym nic dziwnego, bo chorggiew miata imponujace
rozmiary, ponad dwadziescia cztery stopy szerokosci i czternascie
wysokosci, wiec przez wiekszo§¢ czasu przechowywano jg, starannie
zwiniety, w rezydencji Straznika Choragwi.

— I wystarczy. Glupote moge wybaczyé, jednak nie bede jej tolerowat.
A nie moge pozwoli¢, by jednym z naj$wietszych symboli Meekhanu
opiekowat sie glupiec. Mam dla Chorggwi lepsza role. Zaraz po bitwie
zawisnie przed moim patacem, by w jej cieniu teb Yawenyra nie zgnit zbyt
szybko.

Kilku oficerow zamruczalo zgodnie, jakby stado wielkich drapieznych
kotéw ujrzato wlasnie nadchodzacy obiad. Subren-kul-Marres ledwo
ustyszal ten glos, jego uszy wypelniat §wist topora przecinajgcego powietrze.

— Tytut Straznika Chorggwi zostal nadany twojemu rodowi przez
jednego cesarza, wiec moze zostac cofniety przez innego. A uwzgledniajac to,
ze jeste$ zaangazowany w spisek zwigzany z krzywoprzysiestwem i zdrada,
w obliczu nadciggajgcego wroga nie widze innego wyjscia. Wrécisz teraz do
siebie i przygotujesz wszystko do oddania. Chorggiew, komplet pieczeci
Straznika Chorggwi, szarfe i jego miecz. Wiem, ze te rzeczy sg w réznych
miejscach. Wiec dam ci czas, by$ je zebral, ale za trzy dni, w poludnie
przekazesz wszystko ludziom, ktéorych wysle do ciebie Pierwszy Szczur i od



tego momentu nie wolno juz bedzie sie postugiwac — ani tobie, ani zadnemu
z twoich potomkéw lub krewnych, ani w mowie, ani na piémie — tytulem
Straznika Chorggwi.

Kazde slowo cesarza bylo niczym rozpalony do biatosci hufnal wbijany
w kosci Subrena-kul-Marresa. W glowie mu szumialo, wzrok sie mglil, serce
walilo, jakby chcialo rozerwaé klatke zeber i wyskoczyé z piersi. To
przeciez... Przeciez nie tak miato by¢... on tylko... tylko...

Kregan-ber-Arlens kontynuowalt:

— Twoja shluzba ma pieé¢ dni, by usungé z monograméw szlacheckich
symbol Straznika. Tytul ten, wraz ze wszystkim przywilejami, zostanie
przekazany godniejszemu rodowi zaraz po bitwie. Zrozumiates?

— Wasza Wy...

— Zrozumiates!?

Oczy Subrena-kul-Marresa zasnuta szara mgla i wszystko zniklo. Na
kilka uderzen serca stracit wzrok.

Gdy go odzyskal, niespodziewanie odkryl, ze widzi wszystko ostro
i wyraznie, jak chyba nigdy w zyciu. Cesarza, oficeréw, szpiegéw i kaplana.
I wszyscy patrzyli na niego z ironiczng pogardg.

— Tak, panie.

— Dobrze. Wrécisz do siebie i wykonasz wszystkie rozkazy. Arkansel
Getrower wyznaczy ludzi, ktorzy bedg ci towarzyszyé do rezydencji.
I pamietaj, ksigze, ze wcigz jestes zamieszany w zdradziecki spisek, wiec
twoj rod moze upasé jeszcze nizej. Mozesz wyjsé.

Cesarz opart sie rekoma o stét i wskazal na jedng z map. Zupelnie jakby
w mgnieniu oka zapomniat o arystokracie.

— Panowie. Podjazdy Se-kohlandczykéw sg dziesie¢ mil od stolicy.
Gléwna armia bedzie tu jutro. Dziewieédziesigt, moze sto tysiecy konnych.
I chce, zeby wiekszo$¢ z nich, a najlepiej wszyscy, juz tu u nas zostata. Kilka
stop pod ziemig. Laskolnyk przystal wlasnie wiesé, ze jest gotéw zmiazdzyé
Yawenyra, by uzyzni¢ ziemie dla kwiatu kwitngcego na krzemiennej
koronie. Odkryl w sobie poete, skurczybyk.

& ok ok

Subren-kul-Marres nie pamietal drogi do domu. Nie pamietal twarzy



towarzyszgcych mu zbiréw z Nory, ktérych obecnos$é byta réwnie subtelna,
co ostrze noza nacinajgce skére na gardle. Zdumiewajgce, ale nadal widziat
wszystko wyraznie i ostro jak nigdy wczesniej. W tym te najgorszg
i najbardziej oczywistg prawde: tylko to, ze réd kul-Marres dziedziczyl
przywilej opieki nad Wielkg Chorggwig, gwarantowalo mu miejsce w Radzie
Pierwszych. Nie mieli wielkiego majatku, pieniedzy, wptywéw ani, bgdZmy
szczerzy, przyjaciél. Jedyne pienigdze, jakie przez ostatnie lata zasilaty ich
skarbiec, byly zwigzane z zasiadaniem w Radzie, bo nawet jesli nie
zajmowali w niej waznego miejsca, zawsze znaleZli sie tacy, ktérzy szukali
protekcji u ktorego$ z jej cztonkéw. Za odpowiednig gratyfikacjg, rzecz
jasna. Gdy jego rod utraci tytul Straznika Chorggwi, utraci tez miejsce
w Radzie, a wraz z nim dochody pozwalajgce utrzymaé skromng, lecz
kosztowng rezydencje w stolicy. Zresztg — prawda ta uderzyla go jak
obuchem — okazat sie¢ jedynym podejrzanym o krzywoprzysiestwo, ktoéry nie
skonczyt w lochu Szczuréw. Dla pozostatych cztonkéw Rady bedzie od dzis
w najlepszym razie tchérzem i zdrajcg, a w najgorszym agentem Nory.

A tego nie wybaczg mu nigdy.

W rezydencji panowal chaos i zamieszanie po tym, jak Szczury
przeszukaly jg z géry na dél. Oczywiscie niepotrzebnie, bo wszystko to, od
poczgtku do korica, bylo intrygg w innej intrydze. Kilku waznych czlonkéw
Rady postanowito podwazy¢ pozycje cesarza, ktéry przez ostatni rok skupit
w swych rekach zdecydowanie zbyt wiele wladzy. Wie§é o tym, ze mimo
przysiegi Kregan-ber-Arlens szykowat sie do ucieczki, odwrécitaby od niego
umysly i serca wielu mieszkancow Imperium i to nawet wtedy, gdyby
osobiécie Scigl se-kohlandzkiego Ojca Wojny. Spiskowcy nie docenili jednak
Szczuréw, a te zwgchawszy podstep, obrécily go przeciw nim. Pojmani
studzy zeznali, ze droge ucieczki szykowali sobie najbardziej wplywowi
cztonkowie Rady. O Pani, gdyby §ledczy Szczuréw sie postarali, dostaliby
relacje o tym, ze ksigze Omles-kop-Gewraser co noc lata na kiju na sabaty
Pomiotnikéw. OczywiScie zeznania te poparte byty silnymi dowodami, kto$
w konicu wynajgl konie, rozstawil je na szlaku prowadzgcym przez gory,
i tak dalej. Swiadkéw przygotowan do tej akeji bylo az nadto, reszta to tylko
kwestia interpretacji i wymuszonych zeznan, a siedzgcy w lochach
arystokraci z pewnos$cig mieli, i to doslownie, zbyt zwigzane rece by



przeciwstawié sie potedze i Nory, i cesarza.

Subren-kul-Marres usiadl przy biurku w swoim gabinecie, wyciggnal
dokument ukryty w kieszeni bufiastego rekawa i roztozyt go. Jakimz okazat
sie glupcem. Poproszony go, by zaniést Kreganowi-ber-Arlens wie$é
o przygotowanej drodze ucieczki oraz podsungt mu do podpisu glejt,
zapewniajgcy specjalne uprawnienia dla stug rozstawionych juz na szlaku.
Rzekomo by nikt nie prébowal czynié im wstretéw. Teraz widzial wyraznie,
ze glejt ten, zaopatrzony w cesarski podpis i pieczeé, bylby niezbitym
dowodem na przygotowania cesarza do ucieczki. Polityczne znaczenie
takiego dowodu tchérzostwa miatoby sile razenia oddziatu imperialnych
bitewnych magéw, i to niezaleznie od wyniku bitwy.

Bezmyslnie popatrzyl na zapelniong schludnym pismem karte, po czym
rzucit jg na papiery zalegajgce podloge. Jego gabinet przeszukano, choé
Szczury pracowaly niedbale, pospiesznie i tylko po to, by stuzba mogta
ponie$¢ w miasto wie$é¢, ze Straznik Chorggwi byt w taki czy inny sposéb
zamieszany w spisek. To bylo... takie tanie i lekcewazace.

Czy naprawde nic nie znaczyl? Ani dla Rady, dla ktérej bylem pionkiem,
postaricem, przynetg dla milodego cesarza, majgcg sprowokowaé go do
ghupiego bledu, ani dla Szczuréw i imperatora, dla ktérych byt... no wlasnie.
Tym samym.

Od stu trzydziestu o§miu lat zaden kul-Merres nie okryl sie takg hanbg
— przejechal palcem po zdobigcym jego szlachecki monogram symbolu
chorggwi, ktéry przez sto trzydziesci osiem lat kazdy z jego przodkéw
z dumg nosit w kazdej sytuacji. Gdy choragiew z topotem zwisala z dachu
Swigtyni Wielkiej Matki albo, gdy wywieszano ja przed cesarskim palacem,
stali przy niej z ceremonialnym mieczem w dloni, przepasani szarfg i od
kilku pokolenn dla ksigzgt Wschodniej Satrii byt to jeden, jedyny
i najprawdziwszy moment chwaty.

Awener, jego jedyny syn, jak wielu innych mlodych szlachcicow dat sie
ponie$¢ fali patriotycznego entuzjazmu, ktérg zarazal cesarz, i stuzyl teraz
w armii. Jak on, rodzony ojciec ma stang¢ przed nim i powiedzieé, ze okryt
hanbg nazwisko i mtody ksigze nie tylko nie odziedziczy godnosci Straznika
Choraggwi, ale nawet miejsca w Radzie Pierwszych? Jak ma mu powiedzieé,
ze muszg wroci¢ do Wschodniej Satrii, do zameczku mniejszego niz ich



rezydencja w stolicy i do konica zycia wyklécaé sie z dzierzawcami o czynsz?
O Pani! Slub! Jak ma mu przekazaé, ze planowany slub Awenera z cérka
hrabiego ose-Emrelacha najpewniej wlasnie jest odwolywany. Hrabia
nalezal do nowej arystokracji, jego réd nosit tytul krécej niz sto lat, lecz
posiadatl ziemie polozone na poludniowym wschodzie Imperium, tuz przy
Malych Stepach. Ziemie te byly dziesieé razy rozleglejsze niz posiadlo$ci
Subrena-kul-Marresa, a na dodatek, poniewaz nie dosiegta ich wojenna
zawierucha, bogate i ludne. Plotki glosily, ze na kontraktach na dostawe
wolowiny i skér dla wojska hrabia zbit taki majgtek, ze mimo wojennych
podatkow, osobiscie wyposazyt i przekazal pod dowoédztwo Laskolnyka dwie
chorggwie pancerne.

Lecz o ile ten arystokratyczny nuworysz mégt chcie¢ wydaé corke za
potomka rodu Straznikéw Choragwi i przysztego cztonka Rady Pierwszych,
o tyle teraz z pewno$cig zerwie zareczyny.

Subren-kul-Marres, siedzgc samotnie w gabinecie w posiadtosci dziwnie
cichej i spokojnej jak na te pore dnia, ukryl twarz w dloniach i po raz
pierwszy od trzydziestu lat zaptakal. Ptakal nad wlasng glupotg, nad soba,
swoim synem, nad hanbg rodu. Plakat takze nad tym, ze od siedmiu
pokolerr zaden ksigze Wschodniej Satrii nie odszed! z tego $wiata, nie
dzierzgc dumnie tytulu Straznika Chorggwi.

I nie moégt przestad.

Nastepnego dnia o Swicie pierwsze podjazdy se-kohlandzkiej armii
dotarly pod miasto. I zaczeta sie najwieksza bitwa w najnowszej historii
Imperium.

Mezczyzna zanurzyl piéro w katamarzu, otarl koncéwke z nadmiaru
atramentu i zaczgl pokrywaé papier prostymi, wyraznymi literami:

,Corka namawiala mnie to tego, bym spisal wspomnienia z mojego
udzialu w Bitwie o Meekhan, by nie przepadty.”

Zawahat sie. Poczgtek znéw byl kulawy i niezgrabny, ale w koncu



uprzedzal Maiwe, ze pisanie nigdy nie bylo jego mocng strong. Poza tym
bedzie jej mito, ze wspomina o niej juz w pierwszym zdaniu.

,Lecz jak mam opowiedzieé o tym, czego dokonali§my, skoro przede mng
opowiedziano te historie juz sto razy? Napisano o niej wiele ksiag,
poematéow i wierszy. I mnie tez wiele razy pytano, proszono, blagano
i zmuszano do jej opowiadania, mimo ze nie lubie i nie umiem tego robié.
Wreszcie przestalem zakladaé koszule, na mankietach, ktérych szkartatng
nicig wyhaftowano ANNKS, zeby tylko ludzie dali mi spokéj. Nie
zastuzylem na ten monogram, dzieki ktéremu w kazdg rocznice bitwy, przez
cate trzy dni nawet generatowie pierwsi oddaja mi honory, a w kazdym
razie nie zasluzylem na niego bardziej niz wszyscy ci, ktérzy zostali tam,
w wisniowych sadach na wzgérzach ols-Tersa, lezgc na ziemi, gdzie krew
mieszala sie z platkami kwiatow...”.

Westchnat ciezko, umoczy!t ponownie piéro, zaciskajgc je w palcach tak
mocno, az zatrzeszczalo. Zaczal pisaé pospiesznie, stawiajgc litery bardziej
rozchwiane i gniewne niz przed chwilg:

»~Wszyscy, rodzina i przyjaciele, proszg mnie, bym spisal wspomnienia
z tej bitwy, bym oddal hold poleglym, jakby jakiekolwiek holdy byly im
potrzebne, jakbym nie wiedzial, ze hotdy i chwata to nic wiecej, jak tylko
dym i mgla mamigce oczy zywym.

Zaczne wiec od tego, ze Szescdziesigty Siédmy Pulk Piechoty Biatlej
Wydry poszed! do Bitwy o Meekhan w sile dwéch tysiecy czterystu
sze$cédziesieciu osmiu ludzi. Wrécit do koszar...”.

Reka mezczyzny zadrzata, niesforna kropla czerni zawista groznie nad
papierem. Otart ja w bibule, szybkim, nerwowym ruchem, skreslit ostatnie
trzy stowa i kontynuowalt:

,Do0 koszar wrocito nas pieciuset osiemnastu, z czego czterdziestu trzech
oddato pézniej ducha na skutek ran odniesionych w walce. A wszystko to
stato sie, poniewaz juz pierwszego dnia Yawenyr uderzyl na Waty Kregana
tak poteznie, ze zagon Jezdzcow Burzy zdoby! kopiec, na ktérym flagami
sygnalowymi przekazywano rozkazy dla calej armii bronigcej Doliny
Saweradzkiej i...”.

Zamarl i przez chwile walczyl intensywnie z ochotg zmiecia kartki
i rzucenia jej w kat, tam gdzie lezalo juz kilka innych. Znéw nie tak! Nie



tak! Chcial opisaé¢ te dwa dni i dwie noce tak, jak zapamietal: z bélem,
krwig, strachem i rozpaczg, ale tez z dumg, gniewem i tym cholernym,
zasranym czyms$, co sprawilo, ze gdy Samgeris-ols-Tersa, dowoddca
Sze$édziesigtego Siddmego po raz pierwszy wypowiedzial stowa, ktéore staty
sie bojowym zawotaniem pulku, jego Zolnierze $miali sie jak szaleni, choé
nie bylo tam nic do §miechu. A potem walczyli calg noc tak, ze rankiem
mozna bylo zejs¢ ze wzgdrza, nie stawiajgc stopy na gotej ziemi.

Tyle lezalo tam cial koczownikow.

To bylo przed tym, nim kwiat nie zakwitl na krzemiennej koronie. Nim
Wielka Chorggiew nie zalopotata nad polem bitwy, a czterdziesci tysiecy
jezdzcow nie wykonalo najwiekszej i najbardziej szalonej szarzy
kawaleryjskiej w historii Meekhanu.

Umiescit piéro na podstawce i powoli potozyl dlonie po obu stronach
kartki. Zacznij od poczatku, dziadku, poradzila mu kiedys najmlodsza
wnuczka. Ja zawsze tak robie.

Kalamarz, wytrzeé¢ nadmiar atramentu, siegngé po nowg kartke.

~Meekhan, Miasto Miast, stolica Imperium, sklada sie z dwéch czeSci:
Starego Miasta, z sercem nazywanym Krzemienng Dzielnicg, ktére zostalo
wzniesione jako pierwsze po tej stronie goér, i Nowego Miasta, ktére wyrosto
nieco obok, ale wielkoscig i bogactwem dziesieciokrotnie przyémito swojego
przodka. Stare Miasto rozsiadlo sie na grzbiecie skalnej ostrogi i w czasach
swojej Swietnosci zostalo znakomicie ufortyfikowane. Lecz gdy Imperium
zaczelo sie rozrastaé na pétnoc, mury nowej stolicy okazaly sie zbyt ciasne
dla rosngcej metropolii. Wiec naprzeciw starych zaczely sie pojawiaé nowe
dzielnice, i wkrétce dziewie¢ dziesigtych miasta znalazlo sie na kilku
sgsiednich wzniesieniach, oddzielone od pierwotnej czesci Meekhanu
szerokg i gtebokag Doling Saweradzka. Najpierw nikt tam nie budowal, gdyz
tereny te nalezaly do cesarza, p6zniej zas okazalo sie, ze okoliczne wzgérza
maja lepszy klimat, lepsze ziemie i tatwiejszy dostep do wody niz szeroka
i gleboka, lecz kamienista i poprzecinana kapry$nymi, gérskimi potokami
dolina, wiec zostawiono jg niezagospodarowang. Z czasem i te ziemie
zaczeto wykorzystywaé — powstaly parki, sady, zbudowano kilka patacow,
ktére kolejni cesarze w ramach task i nagréd dzierzawili réznym ludziom,
a nawet stworzono wielkg trase wyscigéw konnych, na ktérej kilka razy



w roku zdobywano lub tracono fortuny. Jednak gdyby spojrzeé na mape,
stolica przypomina ksztaltem dlorn z odchylonym w bok dlugim kciukiem.
Ten kciuk to Stare Miasto, pozostate palce trzymajgce sie razem to nowe
dzielnice, umiejscowione na kilku okolicznych wzgérzach. Wolna przestrzen
miedzy kciukiem a resztg, dluga na ponad dwie mile, szeroka za$ na niemal
jedng, to Dolina Saweradzka. Stare i Nowe Miasto opierajg sie o gory,
a tgczy je Kanma, dzielnica rzemie$lnikéw i robotnikéw miejskich, bedgca
ongi§ przedmieSciem Starego Miasta. Tam wtaénie, miedzy skromnymi
kamienicami, wéréd waskich uliczek i placykéw, Laskolnyk...”.

Mezczyzna skrzywit sie i wykreélit starannie ostatnie zdanie. To, co
zrobit Laskolnyk nie mialo znaczenia dla jego opowiesci. Zadnego znaczenia
dla prawie dwéch tysiecy poleglych z Szesédziesigtego Siédmego.

Najmniejszego.

~MieliSmy, od chwili, gdy cesarz zlozyl przysiege w $wigtyni, kilka
miesiecy, by ufortyfikowaé miasto, ktére rosngc w czasach najwiekszej
potegi Imperium, nie miato zadnych muréw. A nie byto to proste zadanie.
Nowe dzielnice trzeba by byto od péinocnej, wschodniej i zachodniej strony
otoczy¢ murami o dtugosci ponad dziesieciu mil, lecz nie dalo sie tego zrobié
zimg, gdy mroéz $cinal wode w 16d. Zimg nie stawia si¢ kamiennych ani
ceglanych muréw, bo zaprawa nie zwigze kamieni ani cegiel”.

Po chwili namystu znéw skreslit ostatnie zdanie, nie bedzie pisal takich
oczywisto$ci. Zamoczy! piéro w kalamarzu i kontynuowat:

s,Prace nad umocnieniem rozpoczety sie wiosng, ledwo slorice zaczeto
mocniej przygrzewacé, a i tak wiekszo$¢é naszej obrony stanowily ziemno-
drewniane watly, w ktorych linie wlgczono co solidniejsze budynki,
znajdujace sie na obrzezach miasta. I tak okazalo sie, ze najpiekniejsza
metropolia §wiata, klejnot w koronie Imperium, powierza swe istnienie
murom z blota i ktéd, jakby bylo stolicg brudnych barbarzyrcéw z dalekiej
Poéilnocy. Ale postawiono przy pomocy wojska i mieszkancow trzy,
a miejscami nawet cztery linie waléw, im glebiej cofniete w miasto, tym
bardziej wzmocnione coraz liczniejszymi budynkami. Niejeden arystokrata
zaplakal, widzac, jak jego fikusny palacyk zamienia sie we wzmocniony
punkt oporu, jak karczuje sie¢ stu — i dwustuletnie drzewa w pigknie
utrzymanym parku i kopie fosy posrodku pielegnowanego od pokolent



trawnika. I tak Meekhan zmienit sie w zélwia opancerzonego tak, ze nawet
nasza piechota nie mialaby ochoty go zdobywaé”.

UsSmiechngl sie pod nosem. Tak, takie opisy, po wojskowemu proste
i przejrzyste moégt tworzyé. Na tym sie znal.

sLecz zolw ten mial staby punkt — wejScie do Doliny Saweradzkiej.
Gdyby chciano otoczy¢ Nowe Miasto murami od strony tej doliny,
nalezatoby wznie$¢é dodatkowe trzy—cztery mile waléw. Zamiast tego
zdecydowano sie zamkngé¢ tylko wejScie do samej doliny, niespelna mila
umocnien miala zapewnié nam skrécenie linii obrony i zmniejszy¢ liczbe
wojska potrzebnego do odparcia ataku. Umocnienia te nazwano Watami
Kregana i nie byto w tym krzty kpiny. WierzyliSmy, ze cesarz zastuguje na
takie uhonorowanie. W koricu osobiscie natchngl nas wiarg w zwyciestwo.

Czy...”.

Piéro zawahato sie, zadrzalo niepewnie. Choé od tej bitwy minelo juz
wiele lat, pewnych spraw lepiej nie wspominaé. O pewnych rzeczach nie
pisaé. Po chwili mezczyzna zacisngl wargi. Najpewniej tych wspomnien nie
bedzie czytal nikt, poza jego najblizszymi.

»,Czy atak w tym wtadnie miejscu byt przypadkowy, czy tez, jak glosily
pozniejsze plotki, Yawenyr mial w mieScie szpiegow, ktorzy wskazali mu
ten wiadnie fragment waléw — nie wiem. Gdyby koczownicy zdobyli doline,
weszliby w trzewia Meekhanu — miedzy Stare i Nowe Miasto. Mieliby
wymarzone miejsce do ataku na niechronione od tej strony dzielnice.
A moze, jak powiadajg niektérzy, wszystko to od poczgtku byto pulapka
zastawiong przez geniusz cesarza, ktory sktonit wschodnich dzikuséw do
walki na meekhanskich warunkach. Pozornie poza miastem, na otwartym
terenie, lecz w rzeczywistosci w ciasnej, poro$nietej zagajnikami i sadami
oraz poprzecinanej strumieniami i stawami dolinie, gdzie jazda miala
niewiele miejsca na manewr, gdzie trzeba bylo bié¢ sie twarzg w twarz,
tarczg w tarcze, a nie S§migaé konno szyjac z tuku z bezpiecznej odleglosci.
Jesli jednak byl to plan cesarza, sita i zawzieto§é ataku Se-kohlandczykéw
zaskoczyta wszystkich. A nas, Szesédziesigty Siédmy, najbardziej”.

& ok ok

Psiarka osadzita konia tak gwaltownie, ze az przysiadt na zadzie,



wyprostowala sie i powolnym ruchem siegnela do torby przy siodle.
Zolierz, ktéry jg zatrzymal, nie mial broni w reku, co znaczylo, ze ci inni,
ktérych obecno$é zdradzato tylko nienaturalne kotysanie sie pobliskich
krzakéw, majg. Najpewniej ciezkie kusze z paskudnymi, grubymi jak meski
paluch bettami, ktére robity w ludzkim ciele naprawde duze dziury.

— Wywiad Zewnetrzny. Raport dla cesarza — zaczela, zanim jeszcze
padlo zwyczajowe ,Kto jedzie?”.

Co prawda nosita dluga, fioletowg peleryne obszytg zlotg lamoéwka,
ktora z daleka pozwalata zidentyfikowaé jg jako arcywaznego postanca, lecz
tutaj, é¢wieré mili od jednego z cesarskich namiotéw, nawet sama Wielka
Matka musiataby mieé¢ odpowiedni glejt, by przejechaé dale;j.

Zomierz gwardii w randze porucznika dokladnie obejrzal jej papiery,
zwrocit je i uémiechnat sie przyjaznie.

— Pierwszy raz tedy jedziesz?

— Tak.

— Dwiescie jardow stad, za stupem milowym jest kolejny posterunek.
Lepiej nie podjezdzaj do nich takim galopem jak tu. Sg bardziej nerwowi niz
my. W droge.

Skineta glowg i pomkneta dalej. Byta mlodym, zwerbowanym ledwo pét
roku temu Ogarem. Choé wlasciwie stowo zwerbowanym nie oddawato tego,
co wtedy zaszlo. Przybyla do miasta z falg uciekinieré6w z péinocnych
prowincji, sama, bez rodziny czy przyjaciél i jak ostatnia glupia data sie
podej$é trdjce nieznajomych: dwoém chlopakom w jej wieku i starszej
kobiecie o szczerym usmiechu. Powiedzieli, ze pochodza z tej samej okolicy
co ona, powiedzieli, ze tez szukajg kogo$ ze swoich. Zaproponowali, zZe
zaprowadzg ja do karczmy, gdzie mozna za kilka miedziakéw wynajgé kat
do spania i najes$¢ sie do syta. Skoniczylo sie na tym, ze stala w waskim
zautku z nozem w rece, jeden z jej niedoszlych ,przyjaciél” wykrwawiatl sie
z podcietym gardtem, drugi wyl, trzymajgc sie za rozpruty brzuch, a ich
towarzyszka zadzierajgc spdédnice i wrzeszczac wnieboglosy, znikata za
rogiem.

Samotna dziewczyna, ktéra przebyta sto mil z grupg uchodzcéw i nie
skonczyla z bekartem w brzuchu, musi umieé sobie radzi¢. Ale dla patrolu
miejskiej strazy, zwabionego do zaulka wyciem i wrzaskami i tak bedzie



tylko zwyklg morderczynig.

To byl czas Rudej dJesieni, dla obcego w miescie, schwytanego
z zakrwawionym nozem w reku nad trupami dwéch mieszkancéw stolicy
wyrok moégt by¢ tylko jeden.

Mieli jg powiesic.

A potem do jej celi przyszed! mily, uprzejmy mezczyzna o tagodnym
glosie i zaproponowal... ocalenie. Okazalo sie, ze ta trgjka tubylcéw znana
byla w ubozszych dzielnicach Meekhanu i pono¢ miata na koncie wiele
rabunkéw, a nawet kilka mordéw. Sposéb, w jaki sie z nimi rozprawita,
zwrocit uwage ludzi, ktérzy cenili pragmatyzm i hart ducha. Czy zamiast
kopaé powietrze, wiszgc na stryczku, chcialaby stuzyé Imperium?

Czy chciataby?

Miala wiecej szczeScia niz rozumu, bo wlasnie zaczynala sie¢ Wielka
Czystka i oba wywiady, Wewnetrzny i Zewnetrzny, rekrutowaly nowych
ludzi skad tylko sie dato, by sprosta¢ wszystkim zadaniom. Byl to tez chyba
jedyny od wielu lat moment, gdy Nora i Psiarnia wspélpracowaty niczym
najlepsi kamraci. Czlowiek, ktéry w wiezieniu ztozyl jej te niezmiernie
trudng do odrzucenia propozycje, byt werbownikiem Ogaréw. I tak Psiarka
zostala agentem, nie, to za duzo powiedziane, zostala szczenieciem, ktore
mialo przed sobg dlugg droge do prawdziwego Ogara. W ten tez sposdb
trafita do korpusu cesarskich goncéow, gdzie narybek Szczuréw i Ogarow
stuzyl ramie w ramie z tym wszystkimi urzednikami, dla ktérych nie bylo
innej roboty, a nawet z pewng liczbg szlacheckich dzieciakéw, zbyt mtodych
by zaciggngé sie do armii, i przez caly dzien dostawata najprostsze
i wymagajgce najmniej mysSlenia zadania. Przynies, wynie$, pozamiataj.
Dostarcz wiadomo$¢é w jedno miejsce i zanie§ odpowiedz w inne.

Jak jej powiedziano, gotebie pocztowe radzg sobie z tym réwnie dobrze,
ale zaletg ludzkich gonicéw jest to, ze nie srajg gdzie popadnie.

No i gotebie nie noszg takich fikusnych peleryn.

Do stupa milowego podjechala stepa, z daleka machajgc przepustks.
Tym razem oproécz ostrzegawczego mrowienia miedzy topatkami poczula tez
zapach lawendy i $wiezo skopanej ziemi i gwaltowne swedzenie obu skroni.
Gdzie$ w poblizu jaki§ mag obmacywal jg czarami.

Sprawdzili jg szybko i bez zbednych stéw, po czym oficer



w ciemnoczerwonym plaszczu cesarskiej gwardii wskazat jej $ciezke.

— Prosto, a za tym zakretem bedziesz juz widzie¢ cesarski namiot.
Otacza go rzad czerwonych palikéw, masz sie zatrzyma¢ przed nimi i reszte
przejs¢ pieszo. Droge powrotng wskazg ci péznie;j.

Galop, =zakret, cesarski namiot w kolorze granatowym, rzad
szkarlatnych tyczek otaczajagcych go w odleglo$ci dwudziestu jardéw.
Zatrzymala konia tuz przed nimi, lekcewazgco zarzucila wodze na jeden
z palikow i potruchtala do namiotu.

— Wywiad Zewnetrzny, raport dla cesarza — rzucitla wartownikowi,
chyba troche niepotrzebnie, bo ten juz usuwat jej sie z drogi. Najwyrazniej
postancy przybywali tu i wybywali niczym pszczoty do ula.

Koczownicy pojawili sie wczoraj wieczorem i otoczyli miasto z podziwu
godng sprawnoscig, a od rana, od ponad dwéch godzin, przypuszczali prébne
ataki. Kregan-ber-Arlens najwyrazniej za§ nie moégt wytrzymaé¢ w jednym
miejscu. Opusdcit patac w Starym MieScie, gdzie powinien przebywaé dla
wlasnego bezpieczenstwa i od bladego $witu jezdzit po zewnetrznych
dzielnicach, wizytowal pierwszg linie watéw, by osobiscie zerkngé¢ na armie
Ojca Wojny, a nawet kazal rozstawié namiot w Dolinie Saweradzkiej, skad
dowodzono obrong na tym odcinku. Doprowadzalo to do szatlu zaréwno jego
generaléw, jak i naczelnikéw obu wywiadéw, ale w tej chwili nie bylo
nikogo, kto miatby do$é odwagi, by kazaé¢ mlodemu cesarzowi usig$é
w spokoju na dupie i czekaé. Wiadomym bylo, ze nawet Yawenyr nie jest na
tyle szalony, by podejs¢ pod miasto stutysieczng armig i zaatakowac je
niemal z marszu. Calonocne przygotowania ledwo pozwolily mu rozstawié
wojska na pozycjach. Ten pierwszy dzien powinien byé wypelniony
testowaniem sit obroncéw i ewentualnym, poprzedzonym kilkoma
godzinami przygotowan, préobnym szturmem, wiec aktywno$é cesarza byta
calkowicie niepotrzebna.

Na szczescie Ogary potrafity go w miare sprawnie zlokalizowadé, inaczej
Psiarka musiatby lataé po calym miescie, by wykonaé zadanie.

Wnetrze bylo takie, jak je sobie wyobrazata — obszerne, z dwoma
stolami, ktérych przykryte szafranowymi obrusami blaty uginaty sie od
map, z kilkoma biurkami, przy ktérych kancelisci trwali w pelnym napiecia
oczekiwaniu, gotowi pokry¢ karty kolejnymi rozkazami, i z grupkg stojgcych



pod Sciang gonicéw, noszgcych, podobnie jak ona, fioletowe peleryny.

Cesarz stat posrodku, w ciezkiej zbroi, z hetlmem pod pachg. Wygladatl
na zmeczonego i spietego.

— Raport? — Odziana w pancerng rekawice dlorn wyciggneta sie w jej
strone.

— Tak, Wasza Wysokosé. — Podata mu zalakowane pismo, lecz wtedy
poly namiotu zafurkotaly, szarpniete gwaltownie, i do srodka wpadt goniec.

— Panie, przetamali Wal Kregana! Padl Kopiec Weh-Rannina.
StraciliSmy flagi sygnalowe dla doliny!

A Kregan-ber-Arlens w jednej chwili stracil cale zainteresowanie jej
osobg i pismem, ktére trzymata w reku.

* %k ok

— Atakujg kopiec Weh-Rannina, panie putkowniku! Zaraz padnie!

— Widze.

Samgeris-ols-Tersa, dow6dca Szescédziesigtego Siédmego, zacisngt usta,
zaklal pod nosem. Jego putk mial trzymaé lewg cze$é wejScia do doliny,
a Trzydziesty Dziewigty — prawg. Prawie pieé tysiecy zolnierzy to dosé, by
obsadzi¢ mile podwdjnych umocnienrn, bo za pierwszym walem szczerzyt
drewniane zeby drugi. Z tytu, w gltebi doliny stal w rezerwie Dwudziesty
Pigty Putk, ktéry mial wesprzeé ich, gdyby zrobito sie ciezko. Razem te trzy
putki tworzyty Pigty Stoteczny Regiment Pieszy i wszystkim sie wydawalo,
az do tej chwili, ze to do$¢, by odeprzeé kazdy atak koczownikoéw.

Tylko ze natarcie, ktére rozpoczeto sie dwie godziny temu, przerosto ich
najgorsze obawy. Wiedzieli, ze armia Yawenyra przybywa pod stolice
w pelni przygotowana do oblezenia. Z bateriami katapult i balist,
z oddzialami inzynieréw i grupami wyspecjalizowanymi w szturmowaniu
muréw, ale nie sadzili, ze ci barbarzyncy tak szybko ruszg do natarcia.
A atak na Waly Kregana od poczatku wyglagdat tak, jakby to mial byé
decydujagcy szturm. Gwaltowny ostrzat spowodowal, ze w kilka chwil
palisady obroricéw zakwitly tysigcami strzal, a kamienie z katapult i ciezkie
pociski z balist nie pozwalaly zadnemu z zolnierzy nawet na mgnienie oka
wychyli¢ glowy zza ostony. A potem do szturmu ruszyla se-kohlandzka
piechota. I to na catej dlugosci waléw jednoczesnie. A na ich Srodku,



doktadnie na styku miedzy Szesédziesigtym Siédmym a Trzydziestym
Dziewigtym, pojawity sie wieze obleznicze. Wieze! Jakim cudem? Zasrani
koczownicy musieli przywiezé je pod miasto w czeSciach i ztozy¢é w nocy.
Pierwsza linia umocnienni padla po godzinie zawzietej, bezlitosnej walki,
druga za$ po po6t godzinie. A wybicie w walach dziur na tyle duzych, by
zmieScily sie w nich oddzialy kawalerii, zajelo atakujgcym mniej niz
kwadrans.

A teraz Samgeris-ols-Tersa patrzy! bezsilnie, jak szara, potyskujgca
stalg masa se-kohlandzkiej jazdy wlewa sie w glab doliny.

Gléwne sity uderzyty na wprost, w kierunku wzniesionego przez ksiecia
Ohara-weh-Rannina wysokiego na dwiescie stép kopca, gdzie zamontowano
pie¢ olbrzymich masztéw, dzieki ktérym flagi sygnalowe mialy byé widoczne
w catej dolinie. Koczownicy wiedzieli, co robig, bez tych masztéw oddziaty
imperialne, zepchniete z pierwszej linii obrony, bedg zdane na powolnych,
tatwych do przejecia goricow. A magéw posiadajgcych aspekty utatwiajgce
kontakt na odleglo$é byto niewielu i wszyscy stuzyli gdzie indzie;j.

Koczownicza kawaleria dotarta do kopca, sprawnie okrazyla go z obu
stron, po czym, dwoma oddziatami uksztaltowanymi w ostre niczym groty
wiéczni kliny, uderzyta na jego szczyt. Po chwili pierwszy maszt zachwiatl
sie i runal.

Stojacy obok dowédcy kapitan kompanii szturmowej zmruzyt
niedowidzgce oczy.

— Jaki sygnal nadali ostatni, panie putkowniku?

Samgeris-ols-Tersa prychngl gniewnie.

— Jesli dobrze odczytatem to chyba ,pierdole to”. Nie zadawaj glupich
pytan, Ymlech. Zbierz swoich chlopcow. Cofamy sie, zanim nas odetng.

Wiekszosé Szes$édziesigtego Siédmego wcigz byla na walach, ale
stanowilo tylko kwestie czasu, kiedy koczownicy otoczg ich i wyrzng. Dwie
kompanie bronigce lewego skrzydta putku juz byly spychane w tyt.

— Dokad, panie putkowniku?

— Tam — dowdédca wskazal odlegte o kilkaset krokéw wzgérze, ktore
wygladato z tej odleglosci jak pokryte bialo-r6zowym puchem. — Do tych
sadéow wisniowych.



Gdy goniec przekazal wstrzgsajgce wieSci, cesarz przez moment
wygladat na zaskoczonego. Nie. Na niepewnego i zagubionego.

Przynajmniej Psiarka takie wlasnie odniosta wrazenie w czasie tych
kilku uderzenn serca, nim Kregan-ber-Arlens nie otrzgsnagl sie z szoku,
marszczgc brwi i krzywigc gniewnie.

— Psiakrew! Nie wierze, ze to robi. Konia! Musze to zobaczy¢ na wlasne
oczy!

Nikt nie zaprotestowal, a gdy pota namiotu zafurkotata za cesarzem,
Psiarka zostala z pismem w wyciggnietej w bezsensownym gescie rece.
Westchneta, a wtedy jeden z adiutantéw postat jej porozumiewawcze
spojrzenie.

— Jaka wstgzka.

— Niebieska.

Niebieskg wstgzka przewigzywano raporty wazne, ale nie
najwazniejsze.

— Pol6z tam — wskazatl stél, na ktorym lezalo juz kilka innych
dokumentéw. — Przeczyta, jak sytuacja sie uspokoi. Albo i nie.

* ok ok

~Wzgorze wznosito sie lagodnym grzbietem nad doling, wygladajac
troche jak wydluzona i mniej stroma wersja kopca, ktéry zdobyli Se-
kohlandczycy. A tak naprawde bylo to kilka wzgérz, gdyby wykarczowaé
wisniowe sady, wida¢ by bylo wyraznie co najmniej trzy wzniesienia, lezgce
jedno obok drugiego, ale przerwy miedzy nimi byly niewielkie i plytkie, wiec
dla obrony nie mialy zadnego znaczenia”.

Mezczyzna przeczytal ten fragment juz trzy razy i znéw zacmokal nad
nim z irytacjg podszytg zniecierpliwieniem. Nie. Z calg pewnosScig
Nie$smiertelni poskgpili mu talentu do sktadania st6w w opowie§é. Stuchal
i czytal wiele opiséw tych wzgérz, gdzie poréwnywano je do chmur
podswietlonych zachodem storica, do samego storica wynurzajgcego sie znad
horyzontu i do boskiej piany skgpanej w krwi bohateré6w — cokolwiek
mialoby to znaczy¢. A dla niego byly to, i zawsze bedg, po prostu trzy lezgce
jedno obok drugiego, niezbyt wysokie wzniesienia, ktore wiele lat temu jakis
arystokrata postanowit przerobi¢ na sad. A ze byl dziwakiem lubigcym



widnie, obsadzit je tymi wlasnie drzewami. Drzewa rosly miejscami tak
gesto, ze ich korony splataly sie ze soba, tworzac dach, czasem tak niski, ze
zolnierze stojgcy pod nim nie mieliby szansy zadaé porzgdnego ciosu znad
glowy.

Ale w koncu meekharnskg piechote szkolono do tego, by raczej unikaé
takich uderzen. W przeciwienstwie do koczownikéw, dla ktérych
zamaszyste ciecia szablg byly do$é naturalne.

Mezczyzna westchnal, zirytowany tym, w ktérg strone zdryfowaly jego
myS$li i siegnal po piéro.

»Szesédziesigty Siodmy obsadzil te wzgérza w sile okolo dwéch tysiecy
stu ludzi. Ponad trzystu zotnierzy =zostalo pod walem Kregana,
kilkudziesieciu straciliSmy wycofujac sie, gdy lekka jazda wsiadta nam na
plecy. Ale wiekszo$é dotarta na miejsce, a gdy weszliSmy w cierr wisniowych
drzew, okazalo sie, ze ich geste, posplatane i porosniete kwiatami galezie
doskonale chronig nas przed strzalami. Kazdy pocisk grzazt w tej
gestwinie”.

Piszacy cmoknagl, poirytowany, i skreslit ,geste”. Tak brzmialo to lepie;j.

~La wzgorzami otwierala sie wolna droga do Nowego Miasta i ci, ktérzy
stali z tylu, mogli obejrzeé sie, by zobaczyé kamienice i palacyki najblizszej
dzielnicy. Miedzy nami a miastem bylo tylko kilka parkéw i niewielki staw.
Wtasdciwie prawym skrzydiem opieraliSmy sie o jej pierwsze zabudowania,
lewe, nieco cofniete, ostanial nam Dwudziesty Pigty, ktéry ruszyt na pomoc,
by zalataé¢ dziure w obronie. Wtedy jeszcze mys$latem, ze to oni majg sie
gorzej, bo stali na otwartym terenie, niechronieni przez nic, poza murem
tarcz. Zatykali wlasnymi cialami kawalek trasy Wielkiej Cesarskiej
Gonitwy i wszyscy spodziewali§my sie, ze koczownicy tam wtaénie skierujg
caly impet natarcia. Na stojacy pod golym niebem Dwudziesty Pigty Putk
Czarnej Pustutki.

Lecz gdyby wrég zawsze robil to, czego sie spodziewamy, Meekhan
zdotalby wygraé kazdg wojne. PodbilibySmy juz caly pieprzony swiat”.

* ok ok

Kregan-ber-Arlens osadzit konia krétkim, niecierpliwym szarpnieciem
wodzy, a towarzyszacy mu oddzial gwardii raz-dwa otoczyt go pancernym



kordonem. Ogier cesarza zarzal wyzywajgco i zadrobit w miejscu kopytami,
a jego jezdziec poklepat zwierze uspokajajgco po szyi. Na czas bitwy Kregan-
ber-Arlens dosiadal wierzchowcéw wybranych przez samego Laskolnyka,
dlugonogich, szybkich i wytrzymatych, ale byly one takze szkolone do walki,
wiec czasem mial wrazenie, ze rumak chetnie by pogalopowal tam, skad
dochodzily odglosy starcia.

UsSmiechngt sie pod nosem. Tu byli zgodni. On i koni. Gdybyz byta to
walna bitwa na szerokiej réwninie, ktérg wygrywa sie decydujaca,
ostateczng szarzg na wroga, sam by te szarze poprowadzil. I nawet Wielka
Matka by go nie powstrzymata.

Zamiast tego musial obronié¢ miasto. Olbrzymie, rozlane po wielu
wzgorzach, obwarowane w wiekszosci ziemno-drewnianymi umocnieniami.
Zgromadzil do tego starcia czterdzieSci sze$¢ tysiecy piechoty i prawie
czterdziesci tysiecy jazdy przeciw, jak donosili szpiedzy, co najmniej
dziewieédziesieciu a moze i stu tysigcom koczownikéw. Ale konna armia
Laskolnyka czekala w odwodzie na chwile, gdy Yawenyr zaangazuje
wiekszo$§é swych sil w szturm, wiec w tym momencie caly ciezar bitwy
spoczywal na piechocie.

A on nie miat jej pod dostatkiem. Co prawda piechote bronigcag
zewnetrznych  dzielnic  wspierali  ochotnicy, oddzialy  zlozone
z rzemieslnikow, kupcéw, a nawet miejskiej biedoty, ale to i tak bylo za
mato, bo tgczna dtugosé trzech linii waléw wokoét stolicy siegata czterdziestu
mil. Plany, jakie ukladali przez ostatnie miesigca zaktadaly, ze zmuszg Se-
kohlandczykéw do szturmu, oddadzg pierwszg, moze nawet drugg linie
obrony, wciggng w walke miedzy budynkami, a tymczasem konna armia
Laskolnyka obejdzie stolice i zaatakuje Yawenyra od tylu. W tej chwili
wiekszo$é meekhanskiej kawalerii znajdowata sie dziesie¢ mil na wschéd od
miasta, ukryta w dwoéch goérskich dolinach. Zgodnie z planem mieli
wyruszy¢ dzi§ w nocy, by rankiem wyjs¢ na plecy wroga zajetego
atakowaniem miasta.

Tylko ze, zgodnie z najnowszymi raportami, koczownicy niezbyt kwapili
sie do szturmowania zewnetrznych watéw. Roztozyli sie juz wokoét stolicy
obozem, sypali szance, gdzieniegdzie rozstawiali machiny, lecz jak na razie
jedyne natarcie przypuscili na wejscie do doliny.



Po drodze spotkali trzech kolejnych gonicow, a z ich raportéw wylonit sie
w miare spdjny obraz walki. Oba pulki bronigce waléw zdolaty sie wycofaé,
ponoszgc straty, lecz zachowujac zdolno$é bojowa. Dwudziesty Pigty Pulk,
bedacy tak naprawde jedyng rezerwg w dolinie, ruszyl i zajgl pozycje ¢wieré
mili za zdobytym przez Se-kohlanczykéw kopcem, zatykajgc dziure miedzy
oddzialami wypchnietymi z watéw. W tej chwili wszystkie trzy putki
tworzyly wklestg linie obrony, dosé¢ ptytkg, ale koczownicy nie wykonali
jeszcze zdecydowanego ruchu, zupetnie jakby szybko$é, z jaka zajeli kopiec
z flagami sygnalowymi, zaskoczyla ich samych i nie bardzo wiedzieli, co
teraz zrobié.

Cesarz usmiechnat sie pod nosem. I co, Yawenyrze, synu oparszywialej
kobyly, zastanawiasz sie, czy to nie jest przypadkiem podstep? Nie
spodziewale$ sie, ze wedrzesz sie do doliny pierwszym szturmem, tak jak ja
nie spodziewalem sie, ze uderzysz z takag silg w tym wla$nie miejscu.
Podejrzewasz, ze za plecami tych trzech putkéw ukrylem calg armie?
Gdybym jg miat, czekalbym na ciebie przed miastem, kutasie. I po co
wlasciwie sie tu pchasz?

Cesarski oddzial zatrzymal sie na Wzgérzu Labedzi, w miejscu, skad
rozciggal sie widok na trase Wielkiej Cesarskiej Gonitwy, dlugiego na kilka
mil, bardzo trudnego wysScigu konnego, ktéry odbywal sie w dolinie kilka
razy do roku. I dzieki temu roztaczala sie stgd tez wspaniata panorama
calej Doliny Saweradzkiej. Wejscie odlegle o nieco ponad dwie mile bylo juz
zdobyte, nawet z tej odleglosci widzial szerokie wyrwy w watach. Kopiec
Weh-Rannina, wzniesienie, z ktérego miano flagami przekazywaé rozkazy
oddzialom w dolinie, byt w tej chwili w rekach se-kohlandzkiej piechoty.
Zwiadowcy zdgzyli mu juz donie$é, ze ten ruch widoczny na jego szczycie to
balisty i katapulty, ktére koczownicy tam instalujg. Jak skornczg, bedg mieli
ostrzal na trzysta, moze czterysta jardéow wokét. Ttumaczylo to zwloke
w natarciu, najwyrazniej Ojciec Wojny roéwniez wiedzial, ze to
najwazniejsza bitwa, jakg stacza od pierwszego dnia najazdu i nie zamierzat
niczego oddaé¢ w rece przypadku.

Cesarz przeniést wzrok na kopiec.

— Co ty planujesz, sukinsynu? — mrukng! pod nosem, majgc na mysli
Yawenyra.



Do tej pory woédz Se-kohlandczykéw raz po raz zaskakiwal ich
szybkosScig, manewrem albo dziko$cig i nieprzewidywalnoscig swoich
atakéw. W kazdej bitwie uderzal, cofat sie nagle, dokonywal pozorowanych
odwrotéw, szukatl luki w meekhanskiej obronie, a gdy ja znalazl, walil tam
z calej sily. Tu jednak atakowal tak, jakby byl imperialnym generalem,
tak... matematycznie.

Mtody wtadca zacisngl piesci. O to ci chodzi? O walke na wyczerpanie?

Wyraznie zobaczyl, jak zza linii zdobytych waléw wylonily sie karne
szeregi se-kohlandzkiej jazdy. Mijaly obsadzony artylerig kopiec, po czym
jezdzcy zsiadali z koni i formowali réwne czworoboki. Moze, jesli chodzi
o wyszkolenie i uzbrojenie, musieli oddaé pierwszenstwo meekhanskiej
piechocie, ale dyscypling z pewno$cig jej nie ustepowali.

Cesarz pokiwat glowg, gdy sptynelo na niego nagte zrozumienie.

Wiec wiesz, ile mam piechoty, co, sukinsynu? Wiesz dobrze, wiec nie
atakujesz miasta, bo i po co? W jednej chwili wykrwawimy cie tam jak
prosiaka. Ale jeéli zmusisz nas do bitwy w tej dolinie, jesli wypelnisz jg
wojskiem, bedziemy musieli przesungé tu oddzialy z miasta, ostabi¢ waly
wokoétl niego. A wtedy uderzysz na nie z calej sity. Masz dosé ludzi, by
stoczy¢ dwie bitwy, jedng tu, a drugg szturmujgc zewnetrzne umocnienia.

Niedoczekanie, koniojebco. Nie zabiore nawet jednego zolnierza
z gtownych watéw, Pigty Regiment musi sobie poradzi¢ sam.

Przywolat rekg najblizszych goncéow.

— Rozkazy dla dowédcow Dwudziestego Pigtego, Trzydziestego
Dziewigtego i Szesédziesigtego Siédmego. Majg sie utrzymac za wszelkg
cene. Ani kroku wstecz.

Samgeris-ols-Tersa prychnal, zirytowany, na co goniec poczerwienial
wyraznie. Taki wyraz lekcewazenia przy odbieraniu cesarskich rozkazéw
byl... niewybaczalny.

— Ani slowa o positkach, co? Chlopcze? Ani pét stéweczka. Mam
utrzymaé te wzgoérza z dwoma tysigcami ludzi, a gdybym ustawit ich tarcza
przy tarczy, to nawet potréjnej linii bySmy nie zrobili.

Stali na szczycie Srodkowego wzniesienia, pod dachem z ukwieconych



galtezi wisni. Wszedzie wokét rosty drzewa, tysigce drzew, w réwniutkich
szpalerach. Goniec, ktéry sam miatl za sobg dziesi¢é lat stuzby w armii,
musial przyznaé, ze cholernie trudno bedzie dowodzié obrong tego miejsca,
bo widocznosé siegala nie dalej niz kilkadziesigt jardéw, wiec nie sposéb
ustali¢ kierunku ani sity ataku wroga, dopdki nie znajdzie sie on tuz przed
tobg.

Jednak rozkaz to rozkaz.

— Rozkazy...

— Styszatem. I wykonam albo zgine, prébujgc. Ale byloby lepiej, gdyby
Jego Wysokosé choé¢ wspomnial o positkach. OdparliS§my juz jeden atak,
mniej niz tysigc dzikuséw prébowato sprawdzié, czy damy sie przestraszy¢
i uciekniemy. I wiesz co? Bili sie naprawde dobrze, nawet bez koni. Co§ mi
mowi, ze czeka nas diugi dzien.

Nagle zewszad rozlegl sie stukot siekier. Dowddca Szesédziesigtego
Siédmego Putku pokiwal glowg, wyraznie zadowolony.

— Szykujemy sie, jak styszysz. Powiedz cesarzowi, ze utrzymamy te
wzgoérza do zmroku.

sLgodnie z rozkazem ragbaliSmy drzewa, kladgc je pokotem tam, gdzie
koczownicy mogli uderzy¢ szerokg tawg. Te drzewa byly naszymi
przyjaciétmi, dawaty schronienie przed deszczem strzat, ich nisko rosngce
galezie zmuszaly konnych do zej$cia z siodel i walki pieszo, ale wzgérza byly
zbyt rozlegle, wiec $cinaliSmy wisnie, by ggszcz ich splgtanych gatezi
tworzyl miejscami co§ w rodzaju szerokiego na kilkanascie jardow
zywoplotu, uniemozliwiajgcego przejscie. Oczywiscie Se-kohlandczycy nie
czekali, az zrobimy, co chcemy, raz po raz uderzali na nas w grupach po
trzy—cztery setki, wtedy rzucaliSmy siekiery i !aczgc tarcze w mur,
odpierali$émy ich twarzg w twarz. Walczyli...”.

Pioro zastyglo nad kartkg, nieme. Jak to opisaé? Jak przela¢ na papier
tamte chwile? Gdy zamyka oczy, przenosi sie tam bez problemu i widzi
wznoszace sie wokoét pnie drzew, niemal czarne w pélmroku splgtanych
koron. Niektore gatezie wiszg tak nisko, ze muskajg glowy i barki skulonych
za tarczami zolnierzy. Czuje powietrze, duszne i lepkie jak przed burza,



a przesycajacy je zapach kwiatéw wisni niemal dtawi mu oddech. Jego
Trzecia Kompania ma za zadanie utrzymaé¢ $rodkowsg cze$§é wzgoérza, wiec
stoi teraz w drugim szeregu, razem ze swojg dziesigtkg, a nad glowami
towarzyszy widzi ich. Idg. Najpierw luzne grupki strzelcéw, lucznicy
podbiegajg po kilka krokéw, zatrzymujg sie na mgnienie oka i szyjg w nich
niczym do ¢éwiczebnych celéw. Ale blogostawione przez Matke drzewa,
ktérych galezie zwieszajg sie czasem tuz nad ziemig, przechwytujg
wiekszo§é pociskéw. Dopiero z kilkunastu jardéw tuki zyskujg na
skutecznosci. Strzaly lecg niemal ptaskim torem i z impetem grzezng
w tarczach. Czasem nawet je przebijajg, stojacy przed nim zolnierz, ktérego
twarz i imie zatarly sie juz w pamieci mezczyzny, kilnie glto$no, gdy waski
grot wychodzi z wewnetrznej strony jego pawezy, zatrzymujgc mu sie cal
przed twarzg.

Pamieta krzyk porucznika dowodzgcego kompanig.

— Klekagé!

Rozkaz dzialta, jakby niewidzialna sita podciela im nogi. W koncu po to
wladnie ich szkolono, by bez wahania wykonywali kazdy. Pierwsze trzy
szeregi zolmierzy przyklekaja, czwarty, skladajgcy sie z kusznikéw, pochyla
sie lekko i mierzy.

— Strzelagd!

Grad bettéow mknie w dét wzgérza, przebija skoérzane pancerze.
Lekkozbrojni wrzeszcza co§ w swoim jezyku, tapigc za piersi, brzuchy, rece
czy nogi, tam, gdzie ciezkie pociski grzezng w cialach, i padajg na ziemie.

— Powstan!

Zolierze wstajg jak jeden maz, gérne krawedzie ich tarcz wygladaja jak
polaczone niewidzialng listwag.

Idzie na nich reszta.

Tym razem to gltéwne sily, a nie lekka piechota. Ci barbarzyricy majg
solidne, tuskowe napiersniki albo dobre kolczugi, okragte tarcze, stalowe
helmy. Idg krok w krok, zwartym szykiem, a nawet jesli ich linia wygina sie
tu i 6wdzie, to niewiele mozna im zarzuci¢. W dloniach trzymajg ciezkie
wlécznie, a oczy blyszcza im ponurg determinacjag. W pétmroku
przyczajonym pod drzewami nie da sie doktadnie ocenié ich liczebno$ci, ale
z pewno$cig jest ich dwa razy wiecej niz zotnierzy Trzeciej Kompanii.



Na obu ich skrzydtach wybuchajg odgtosy walki.

Inne kompanie tez zostaly zaatakowane...

Mezczyzna otwiera oczy zdumiony tym, jak daleko zabraly go
wspomnienia. W miedzyczasie pidro pocalowato kartke kleksem, niweczac
calg jego prace. Ale moze to i lepiej? Moze ci, ktérzy polegli pod wisniowymi
drzewami, nie zaslugujg, by ich historie kaleczyl w opowie$ci kto§ tak
pozbawiony talentu jak on. Zmigt kartke i zaczgl pisa¢ na nowo:

,Pierwszego dnia bitwy nasz Regiment utrzymal wejscie do doliny,
odpierajgc wiele atakéw dzikuséw ze Wschodu. Trzydziesty Dziewigty
walczyl na lewym skrzydle, bronigc Patacu Laziennego i otaczajgcego go
stawu. Woda w stawie zrobitla sie czerwona od krwi. Dwudziesty Pigty
odparl sze$é atakéw na $rodku, w tym trzy kawaleryjskie. Pod koniec dnia
Sze$édziesigty Siodmy zostal zepchniety niemal na szczyt wzgérz, ale gdy
storice zaszlo, wcigz byliSmy zwyciescy, cho¢ pieciuset naszych towarzyszy
poleglo, a drugie tyle zostalo rannych.

Nie wiedzieliSmy wtedy, co szykuje nam noc”.

k ok ok

— Panie...?

Subren-kul-Marres, odstawil kielich tak gwaltownie, ze wino chlapneto
na stot.

— Moéwitem, by mi nie przeszkadzagd!

Chcial, by zabrzmialo to groznie i dumnie, zamiast tego wyszto co$
w rodzaju zduszonego jeku. Niewazne. Wszystko bylo juz niewazne. Jego
tytul, majgtek, wtadza, wszystko to pyt i bloto. Wrécg z synem do domu,
ozeni go z jedng z miejscowych hrabianek, doczeka sie¢ wnukéw i bedzie zylt
w spokoju przez wiele lat. Zostawi za sobg to bagno zwane stolicg $wiata
i bedzie sie cieszy! zyciem.

Wino potrafito otworzy¢ mu oczy na wiele spraw.

— Wazne wiesci, panie.

Skupil wzrok na cztowieku zaklécajacym mu spokdj. Byl gléwnym
lokajem i nadzorowal reszte tej bandy, ktéra patrzyla tylko, jak okrasé
swego dobroczynice. Czesé z niej nie wroécita juz do patacu, ale niczego wiecej
sie nie spodziewal po takich jak oni. W koncu nie wyptacil im jeszcze



pieniedzy za ten miesigc, a ta holota bez honoru dla brzeczacego srebra
zrobi wszystko.

— Moé6w... — Imie stugi wyleciato ksieciu z pamieci. — No méw!

— Bitwa, panie...

A tak, bitwa. Cho¢ trwala juz caly dzien, to jakby jej nie byto. Cztowiek
musiat dobrze wytezy¢ stuch, zeby z odglosé6w nocy wyltuskaé odlegly szum,
inny od zwyklego gwaru miasta. Ale przyszly jakies wazne wiesci, Subren-
kul-Marres miat nadzieje, ze jeden z dzikuséw uciagt teb cesarzowi. O tak. To
bylaby dobra wiadomogé.

— Zdobyto wejscie do Doliny Saweryjskiej, mdj ksigze. Pigty Regiment...
Trzydziesty Dziewigty Putk Pieszy zostal zmasakrowany.

Stuga wyrzucit te stowa z siebie i cofnat sie, czekajac na reakcje, a ksigze
Wschodniej Satrii przez kilka dlugich chwil prébowal rozszyfrowaé, w jakim
jezyku ten parweniusz sie¢ wlasnie odezwal. Wypowiedziane przez sluge
stowa brzmialy troche jak meekh i chyba ukladaly si¢ w jakas sensowng
cato$é, cho¢ sens ten wcigz mu umykal. Pigty Regiment... Trzydziesty
Dziewigty Pulk... zmasakrowany...

Przeciez... Przeciez Awener...

Awener zaciggngl sie do armii i sluzyl w stopniu kapitana
w Trzydziestym Dziewigtym. Subren-kul-Marres wykorzystat wszystkie
kontakty, jakie mial, by umiesci¢ syna w pulku stojagcym w Dolinie
Saweryjskiej, bo twierdzono, ze tam te dzikusy nie zaatakujg. Przeniést go
tam dostownie kilka dni przed bitwg, nie zalujgc zadnego z wydanych
orgow.

Czut jak trzezwieje.

Czul, jakby nigdy nie byl pijany.

Przenigdy.

— Wyjdz. Natychmiast wyjdz!

Tak. Teraz brzmial wystarczajgco groznie. Na tyle, ze gléwny lokaj
znikl, jakby nagle nabyl umiejetno$é magicznej teleportacji.

A Subren-kul-Marres, ksigze Wschodniej Satrii, upad! na posadzke
w komnacie i po raz drugi w ciggu ostatnich trzydziestu lat, zaptakat.
W ciggu niespelna dwéch dni los odebral mu wszystko — honor, powazanie,
tytut Straznika Choraggwi... a teraz i syna. Jedynego syna, ostatnig gatgzke,



ktorg wypuscilo z siebie prastare drzewo rodu kul-Marres.

Nie miat juz nic.

Absolutnie nic.

Lecz w miare jak 1zy sptywaly mu po twarzy, rozpacz i desperacja
zdawaly sie maleé, za to pier§s wypetnialy uczucia, ktére — jak mu sie
zdawato — juz zapomnial. Duma i gniew. Duma z rodu, ktéry nosit tytul
ksigzecy, zanim jeszcze Meekhan przekroczyl Gory Krzemienne i gniew na
tych wszystkich, ktorzy przywiedli go do upadku. Na Omlesa-kop-
Gewrasera, Innewa-tyr-Tyrrena, Henera Starszego i reszte, ktorzy
wykorzystali go niczym tepego pachotka, i na cesarza, dla ktérego
najwyrazniej liczacy kilkaset lat réd ksigzecy nie znaczyl! wiecej niz tajno
przyklejone do buta.

Od siedmiu pokolen kazdy kul-Marres umieral z tytulem Straznika
Choraggwi. Kazdy.

I jeszcze jedna rzecz, ostatnia.

Wielka Chorggiew nie nalezy do cesarza, lecz do Imperium.

A Imperium to z calg pewnos$cig nie cesarz.

Wiec zachowa jg dla godniejszego wtadcy.

& %k ok

W palacu panowal gwar i rozgardiasz, jak nie przymierzajgc na
wiejskim targowisku. Goncy wchodzili i, zgodnie 2z hierarchig
przekazywanych wiesci, kierowali sie do odpowiednich stoléw. Raporty
dotyczyly rezerw, morale, ruchéw nieprzyjaciela i stanu umocnien. Mineta
juz polnoc i walki zamarly, choé ruch po obu stronach bynajmniej nie.
Koczownicy ryli w ziemi szeregi kolejnych szancéw wokél miasta, umacniali
zajete pozycje, a nawet podciggali blizej katapulty i balisty. Ich okopy
potyskiwaly tysigcami pochodni i zelaznych koszy wypelnionych plongcymi
szczapami. Wyglagdalo to prawie tak, jakby szykowali sie do
wielomiesiecznego oblezenia.

Po drugiej stronie ruch réwniez nie ustawal. Tam, gdzie nieprzyjaciel
wznosil szczegdlnie wysokie szarnce, podwyzszano watly i poglebiano fosy.
Szykowano bele mokrych tkanin do pokrycia dachéw, zamurowywano lub
zabijano deskami okna i drzwi w budynkach, ktére miaty stanowié kolejne



punkty oporu, gdyby padly zewnetrzne waty. Wozy, wyladowane po brzegi,
czekaly w gotowosci, by barykadowacé ulice.

Niemniej, jak donosili agenci Nory, Meekhan znosit poczatek oblezenia
nadzwyczaj dobrze. Poza kilkoma prébnymi atakami, koczownicy nie
uderzyli jeszcze na miasto, a wieSci o upadku Walu Kregana, choé
przesadzone i moggce wzbudzié poploch, szybko zostaly skontrowane plotka,
ze wszystko to jest putapkg zastawiong na wschodnich dzikuséw przez
cesarza. Na ulicach panowal spokéj i tylko $wigtynie rozbrzmiewaty
Spiewem i modlami, a bijgca przez ich otwarte drzwi tuna przeganiala
W cienie szczury i opryszkow.

Najwyrazniej agenci Nory dziatali tak jak trzeba, by podtrzymacé morale.

Ale w cesarskich komnatach nastroje byly znacznie mniej
optymistyczne. Kregan-ber-Arlens siedzial na rzezbionym krzesle
i wystuchiwal kolejnego juz raportu.

— Wojska Yawenyra postawily juz prawie dwanascie mil szancéw,
catkowicie odcinajac nas od pétnocy. Budujg wlasnie drugg i trzecig linie,
jakby spodziewali sie, ze to my bedziemy atakowaé. — Glos Blunreha
Omnawella, Drugiego Ogara Imperium rozbrzmiewal donosnie i rzesko,
jakby skurczybyk opowiadal wla$nie jakga$ zabawng anegdote na gwarnym
przyjeciu. — Za szancami majg trzy olbrzymie tabory, réwniez okopane
i umocnione. Tabuny koni wypedzili na okoliczne 1gki, choé z tego co wiem,
wiekszo$§é rumakoéw bojowych trzymajg pod rekg. Na pierwszej linii stojg na
razie plemiona niese-kohlandzkie. Kowenhowie, koalicja Luw’haeri,
Wehrengowie, oddzialy Myngonéw i silny korpus Sahrendey. To oni wlasnie
zdobyli wal Kregana. Rdzenni Se-kohlandczycy, najlepsi Zrebiarze oraz
wszyscy Jezdzcy Burzy na razie nie ruszyli do walki.

Cesarz przerwal mu, unoszac dlon.

— A gdzie stojg?

— Choragiew z Czarnym Jastrzebiem wznosi sie nad sSrodkowym
taborem. Tam tez rozbito Ztoty Namiot. Zreszta wokét tego taboru kreci sie
wiekszosé...

— A $rodkowy tabor stoi...? — cesarz usmiechngl sie uprzejmie, choé
oczy mial zimne, a spojrzenie chmurne.

Ogar zamrugal, przetknat §line i szybko wyjaénit:



— Naprzeciw Owczej Bramy, Wasza Wysokosé.

Czyli niemal na $rodku nieprzyjacielskich okopéw. Kregan-ber-Arlens
zgrzytngl zebami i zaklgl cicho. Byl zmeczony, cholernie zmeczony,
a pobudzajgce napary, ktére pit od wielu dni, by zmniejszy¢ potrzebe snu,
przestawaly dziala¢. Powinien sie przespaé choé¢ kilka godzin, bo nie bylo
watpliwosci, ze skoro §wit Yawenyr wykona swéj ruch.

Tylko jaki? To, ze od péinocy otoczyl Meekhan szaricami, nie mialo
przeciez wiekszego sensu. Od poludnia stolica opierala sie o Gory
Krzemienne, przez ktére biegly dwie wielkie imperialne drogi oraz kilka
mniejszych szlakéw, co pozwalalo dostarczaé do miasta zywno$é,
ewakuowac ludnosé, a nawet Sciggaé positki, gdyby Imperium jeszcze miato
je skad $ciggngé. Osiem wielkich i szes¢ mniejszych akweduktéw
zapewnialo staly doptyw éwiezej wody dla obroncéow. Oblezenie w celu
zaglodzenia stolicy nie miato sensu, jedyng opcjg dla koczownikéw bylo
zdobycie jej i zatkniecie glowy cesarza na wléczni.

Na dodatek Laskolnyk juz dwa razy posytal do niego goricow. Dowédce
imperialnej kawalerii szczegélnie niepokoilo to okopywanie sie Se-
kohlandczykéw. Jesli bardziej rozbudujg umocnienia, atak jazdy moze sie
okazaé zbyt kosztowny.

Czy imperialni kawalerzysci mogg zaatakowaé jako pierwsi?

Nie — cesarz odrzucit ten pomyst — plan pozostawal bez zmian, choé
wymagal poprawek. Wciggnie Se-kohlandczykéw do miasta. Kaze
wiekszosci zawodowej piechoty opuscié pierwszag linie waléw, zostawiajgc
tam tylko garsé zolnierzy i oddziaty ochotnikéw. Jesli koczownicy zaatakujg
tak zawziecie, jak uderzyli na pozycje Pigtego Regimentu, powinni je zajgé
w godzine albo dwie. Na drugiej linii stang zaprawione w bojach pulki,
ktére po kolejnych dwéch godzinach dadzg sie ,zepchngé” w tyl. I jesli
w tym momencie Yawenyr nie rzuci do ataku swoich najlepszych sil, by
dobi¢ miasto, to znaczy, ze czyta mu w mys$lach.

Jesli je za$ rzuci, Laskolnyk z calg imperialng jazdg wsigdzie mu na
plecy, a reszta piechoty bedzie kontratakowac od strony stolicy.

— Wasza Wysokosé? Wasza Wysokosé?

Dopiero w tej chwili zorientowal sie, ze Drugi Ogar méwil co$ do niego
i najwyrazniej oczekuje odpowiedzi.



— Powtérz pytanie.

— Pytatem, czy masz, panie, jeszcze jakies rozkazy.

— Nie. — Machniecie reki nie bylo nawet w polowie tak energiczne,
jakby tego chcial. — Na razie jeste$ wolny. I przekaz reszcie, ze majg mnie
obudzi¢ godzine przed switem, chyba ze Yawenyr ruszy wczeséniej do ataku.

L.6zko stojace w sgsiedniej komnacie powitalo go obezwladniajgcg
miekko$cig.

Noc byla spokojna. Bardzo spokojna, a to w czasie bitwy jest zawsze
powdd do niepokoju. Tylko nocne owady dawaly dziki koncert, jakby zapach
krwi zmieszany z zapachem kwiatéw wisni pobudzal je do brzeczenia.
Samgeris-ols-Tersa tez nie spal, wedrujac wzdtuz linii obrony swojego
putku. Jego trzy kolejne prosby o wsparcie zostaty odrzucone. Nie bedzie
positkéw dla Sze$édziesigtego Siédmego. Musicie si¢ utrzymaé sami.
W konicu siedzicie na wzgdérzach i macie do obrony niespelna pieéset jardow.

Racja. Pie¢set jardéw. Na mapie. W rzeczywisto$ci bronili terenu
o potowe szerszego, bo nie dato sie¢ ustawié putku w linii prostej. Poza tym te
cholerne drzewa rozrastaly sie szeroko i gleboko pod ziemig, co praktycznie
uniemozliwialo okopanie sie. Lopaty ledwo kasaly ziemie i natychmiast
trafialy na platanine twardych jak zelazo korzeni. O postawieniu
najlichszego szanca wzmocnionego najptytsza fosg, mogli tylko pomarzyé.
Scinali wiec kwitngce wisénie tak, by ich geste korony tworzyly przeszkode
dla nacierajgcych, a gdyby mieli dos¢ czasu, wykarczowaliby polowe sadéw,
by zbudowaé¢ mur z powalonych pni. Ale tutejsze drzewa byly stare, twarde
i niechetnie poddawaly sie ciosom siekier, wiec udalo im sie tylko stworzyé
co$ w rodzaju ,tuneli §mierci” kierujacych dzikuséw wprost pod kusze i na
Sciane meekhanskich tarcz.

Dobre i to. Ustawil dwie kompanie na prawym wzgérzu, bo bylo
najbardziej strome, trzy na $Srodkowym i cztery na lewym, ktoére
sgsiadowalo z pozycjami Dwudziestego Pigtego Putku. To byla pozycja
kluczowa dla obrony calej doliny. Najbardziej obawial sie, ze koczownicy
wbijg sie klinem miedzy ich putki i wyjda na plecy Dwudziestemu Pigtemu.
Jego dowddca, general ols-Wenereh tez o tym myslal, bo wzmocnit to



miejsce trzecig czescig swych sil.

Powinno wystarczy¢.

Samgeris-ols-Tersa liczyl. Na poczgtku bitwy mial osiem kompanii
zwyklej piechoty, trzy kusznikéw i kompanie szturmowsg. Z tego tuzina
jedng stracil na Wale Kregana, dziewie¢ rozstawil na wzgérzach, a dwie —
w tym szturmowg — trzymat w rezerwie. Reszta jego ludzi - gar§é medykéw,
kilkunastu goncéow i dwa tuziny wojskowych inzynier6w — zwanych
kompanig sztabowg, nie mialo w tej chwili zadnego znaczenia, zwlaszcza ze
trzech putkowych magéw zgodnie z rozkazem odestat na tyly.

Myslal... mial nadzieje, ze bedzie sie musial utrzymacé tylko do nocy,
a potem albo go zluzuja, albo podesla wsparcie, ale rozkazy sie nie zmienity.

Zostajecie i ani kroku w tyl.

Dadzg rade. Muszg. Dwudziesty Pigty i tak mial sie gorzej, bo choé
bronil nieco wezszego odcinka, to walczyl bez oslony drzew. Strzaly
dzikus6w doslownie zastanialty storice nad glowami jego zolnierzy.

Oni mieli sie lepiej. Znacznie lepiej.

k ok ok

— Wasza Wysokosé, atakujg waty na catej dltugosci.

— Wiem. Robig to od rana, Amneres. Przebili si¢ gdzies?

General Olheg Amneres, dowoddca Drugiego Regimentu Pieszego,
odpowiedzialny za utrzymanie polowy zewnetrznej linii waléw, pokrecit
glowa, po czym, przypominajgc sobie najwyrazniej przed kim stoi, dodat:

— Nie, panie. Ochotnicy z cechu szewskiego i rymarskiego odparli
wszystkie ataki. Oddzialy z Lah tez, choé zdrowo ich okrwawili. Dwie
kompanie, ktore im zostawitem jako wsparcie, to za malo by...

— I nie podeslesz im wiecej. Wycofaliécie sie i czekacie na drugiej linii.
Gdy ich wreszcie zepchng, pozwolicie uciekinierom sie schroni¢ za waszymi
plecami i utrzymacie drugg linie co najmniej dwie godziny, chyba ze wydam
inne rozkazy.

Zmierzyli sie wzrokiem, mltody cesarz i general, ktéry mégltby by¢ jego
ojcem. Olheg Amneres, cho¢ wiekiem odstawal od najnowszych faworytow
w cesarskiej armii — bo wiekszo$é ,wichrzycieli” i ,szalencéw”, na ktérych
Kregan-ber-Arlens opart reforme wojska, byla przed trzydziestkg — to



z pewnoscig nie ustepowal im uporem. Co zresztg ttumaczylo, dlaczego po
wyslaniu kilku goricéw, sam zjawit sie przed obliczem cesarza.

— Oni tam ging! Nasi ludzie.

— Nie tylko tam, generale. Nie tylko na twoim odcinku. Se-
kohlandczycy uzyli juz machin?

— Nie.

— Zrebiarzy?

— Nie, Wasza Wysokosé.

— Wiec nie atakujg na powaznie. Ledwo nas tam macajg. Jak uderzg na
powaznie...

— Jak uderzg na powaznie zywa noga nie zostanie na przednich walach,
zmiazdzg ich. Chlopcéw z miasta, czeladnikéw szewskich i biedote z ulic.
A moze nie bedzie ci, panie, ich zal?

Cesarz poprawil sie na krzesle, przechylit lekko glowe i co§ na ksztalt
lekkiego u$émieszku wykrzywilo mu wargi. Zapadta cisza.

— Wiesz, dlaczego przyjatem cie sam, Olheg? Nie? Bo wiedziatem, ze
bedziesz wchodzil mi w stowo, ciskal sie i wrzeszczal. A gdyby$ zrobil to
publicznie w §rodku bitwy, nie mialbym wyboru i musialbym kazac¢ cie
zdegradowad i $cigé. Lecz, miedzy nami méwigc, nie sgdzitem, ze oskarzysz
mnie o bycie pozbawionym serca i duszy kurwim synem. Jak sgdzisz, co ja
tu robie?

General milczat. Ale jego spojrzenie nie zlagodniato.

— Ja proébuje obronié Imperium przed wrogiem, ktéry wykrwawia nas
od kilku lat. Nasi uczeni twierdzg, ze straciliémy juz ze trzy miliony ludzi,
w bitwach, w wyrzynanych wioskach i miastach, w wyniku glodu
i panoszacych sie choréb. I pewnie z milion pognano w niewole. Czy te liczby
robig na tobie wrazenie? Milion, dwa miliony, trzy miliony. To trzy takie
miasta jak Meekhan. Przecietny czlowiek nawet nie potrafi ich sobie
wyobrazié. Za tym wszystkim stoi ten pomiot Kulawca, Yawenyr. I mamy
pierwszg od lat szanse polamania mu rgk i nég oraz odciecia tba. Sgdzisz, ze
nie po$wiece zycia tysigca czy dwéch tysiecy zolnierzy, by tej szansy nie
zaprzepascié?

— Ale ci chlopcy nie s3...

— Zlozyli przysiege i wyplacam im zotd za czas walki. Sg zolnierzami.



Ale twoi ludzie sg bardziej wartosciowi. Jeden wyszkolony Zolnierz jest wart
pie¢ razy tyle, co taki, ktéry jeszcze miesigc temu buty szyl. A my musimy
przekonaé¢ Yawenyra, ze jesteSmy stabi i ze powinien $§mialo uderzyé na
miasto. Rozumiesz? Nic z planéw, ktére omawialiSmy tyle razy nie ulegto
zmianie. Nic a nic.

Bo tylko wtedy, gdy wciggng Yawenyra w bitwe na przedmiesciach, atak
Laskolnyka bedzie mial szanse powodzenia.

Drzwi komnaty otworzyly sie gwaltownie.

— Wasza Wysokosé. Meldunek z Doliny Saweradzkie;j.

Pismo ozdobione czerwong wstgzkg powedrowato do rgk cesarza.

Roztozyl, przeczytal, zmigl.

— Rozbijcie méj namiot na Labedzim Wzgérzu. Przenosze sie na razie
wladnie tam.

Poslaniec znikl, a dowdédca Drugiego Regimentu Pieszego zawiesit wzrok
na pomietej kartce trzymanej w kurczowo zacisnietej dloni cesarza.

— Co sie dzieje?

— Atakujg wejscie do doliny. Znacznie gwaltowniej niz sam Meekhan.
Chcg mnie zmusi¢ do wycofania zolnierzy z miasta, by ostabi¢ gléwng
obrone. — Cesarz zamilkl na kilka chwil, wreszcie energicznie pokiwat
glowg. — Wlasnie tak. Na pewno tak. Przed dwoma kwadransami zdobyli
Patac Lazienny, dowddca Trzydziestego Dziewigtego pisze, ze bedag go
odbijac.

— Moge mu podestaé...

— Nie! Nie, do cholery. Nie bedziemy wycigga¢ wojsk z zewnetrznych
dzielnic. To musi by¢ zmytka... Musi.

* ok ok

~MieliSmy za sobg dlugg noc, w czasie ktérej malo kto zmruzy? oko.
Koczownicy nie nacierali na nas zbyt zawziecie, zadawalajgc si¢ szybkimi,
krotkimi atakami po stu—dwustu ludzi. Po prostu sprawdzali, czy nie
uciekliémy.

Za to od switu...

Caly dlugi dzien staliSmy na szczytach trzech wzgoérz i odpieraliSmy
atak za atakiem. A oni nacierali i nacierali, i do tej pory nie wiem dlaczego.



Napisano juz wiele ksigg na ten temat. Aelos-kas-Maner w swojej stynnej
Historii Bitwy o Meekhan twierdzi, a wielu po nim powtarza, ze QOjciec
Wojny wyczul naszg stabo$é, to, ze mamy za mato piechoty i dlatego zamiast
szturmowa¢é miasto, uderzy! wlasnie w to miejsce. Bo zdobycie doliny, albo
przynajmniej jej wiekszo$ci, pozwoliloby mu zaatakowaé stolice niejako od
srodka. Wielu jednak jest uczonych, ktérzy sie z nim nie zgadzajg
i twierdza, ze atak na nasze pozycje byl samowolg jednego z Synéw Wojny,
pragngcego zdoby¢ stawe pogromcy Meekhanu. Sg i tacy, ktérzy piszg, ze
wszystko to bylo wynikiem wewnetrznych rozgrywek w se-kohlandzkiej
hordzie, a Yawenyr postal do ataku na doline oddzialy o niepewnej
lojalnosci, aby je wykrwawi¢ i by mniej rgk wyciggneto sie¢ po lupy
zwyciestwa. Tak ponoé¢ byl pewien wygranej. Niektorzy moéwig tez, ze
wszystko to byto owocem chaosu i nieporozumien, ktére czesto pojawiaja sie
na polu bitwy, a w pewnym momencie i cesarz, i Ojciec Wojny znalezli sie
w sytuacji, ktérej zaden z nich nie planowal, bo tak czesto wygladajg wielkie
bitwy.

Dla poleglych z Pigtego Pieszego wszystkie te teorie i wydumane analizy
spisane po bitwie nie majg jednak zadnego znaczenia. Najwazniejsze bylo
to, ze drugiego dnia po poludniu prawie czwarta czes§é koczowniczej armii
szturmowala nasze pozycje, na lewym skrzydle Palac Lazienny pieé razy
przechodzil z rgk do rgk, Dwudziesty Pigty Pulk zostal dwa razy zepchniety
i dwa razy zebral sie do kupy i odbit teren. Podobno wtedy juz cesarz
przeniést punkt dowodzenia do doliny, na kabedzie Wzgérze, skad
obserwowal nasze zmagania.

I podobno wtedy wilasnie Laskolnyk omal nie dal glowy”.

* ok ok

— Nie.

To ,nie” zabrzmialo bezdZzwiecznie, ponuro, lecz jednoczes$nie jako$ tak...
ostatecznie. Jakby wielki glaz upadl na miekka ziemie, zakotysatl sie lekko
i znieruchomiat.

— Nie?

To drugie ,nie” brzeknelo metalicznie, niczym ostrze zgrzytajgce
o okucie pochwy.



Dwéch mezczyzn stalo naprzeciw siebie, oddzielonych tylko stotem
zawalonym papierami. Obaj lekko pochylali glowy, obaj zaciskali usta i obaj
oddychali gleboko, jak ludzie, ktérzy wiedzg, ze jesli padnie jeszcze jedno
nieopatrzne slowo, to nie bedzie mozna juz sie wycofaé i stanie sie co$
bardzo zlego.

Jeden byl cesarzem, a drugi barbarzyncg z odleglego plemienia i, jak
sam podkreslal, dzikusem i bekartem.

— Nie. — Kolejne slowo gtaz upadto miedzy nich. — Nie uderzymy teraz
w jakiej$ beznadziejnej szarzy. Nie zmarnuje moich sit...

— Naszych sit.

— Nie. Moich sil. — Byé¢ moze tylko dlatego, ze Genno Laskolnyk nie
usmiechngl sie w tym momencie prowokujgco, jego glowa pozostata na
karku. — Ja je stworzylem i wyszkolitem. I wiem, co potrafig. Pamietam
narady przed bitwg. MieliSmy wciggnaé wiekszos¢é sit Yawenyra w walke na
przedmiesciach i gdy bedg zajeci szturmem — uderzyé. Nie wyszlo. Wczoraj
prositem cie, zebySmy...

— Wasza Wysokosé. — cesarz wszedl mu w stowo.

— Co?
— Prositem cie, Wasza Wysokosé. — Kregan-ber-Arlens kontynuowat,
usmiechajgc sie prowokacyjnie. Z nich dwéch on mégt. — Tak masz sie

zwraca¢ do swojego cesarza, nawet, gdy jesteSmy sami, generale. Jak
wygrasz dla mnie te bitwe, nadam ci przywilej méwienia mi na ty. Ale teraz
masz zachowywaé wszelkie konwenanse i tytuly, ty glupi barbarzynco.

Zapadla cisza, a gwardzisci stojacy przy wejsciu do namiotu spieli sie,
gotowi wtargngé do srodka na pierwszy odglos przemocy. Ale stowa, ktére
padly, jakkolwiek cedzone przez zeby, brzmialy spokojnie:

— Prositem cie, Wasza Wysoko$é, zebySmy uderzyli pierwsi. Odméwites.
Date$ mu czas, a on kopal calg noc i zmienit obéz w twierdze. Do cholery,
mam osiem tysiecy Kkopijniczej jazdy na ciezkich koniach, ktére potamig
nogi, prébujgc przesadzi¢ szance koczownikéw. MieliSmy uderzy¢ nimi na
Jezdzcow Burzy i zmie$é ich jedng szarzg, a nie szturmowaé palisady
i okopany tabor!

— Ciszej, generale. — Cesarz wskazal jedwabne $ciany namiotu.

Laskolnyk westchngl gteboko, a wlasciwie nabral powietrza i wypuscit



gwaltownie, jak bojowy rumak parskajacy przed bitwg. Byl do$¢ mlodym
mezczyzng, o ciemnych wlosach i karnacji zdumiewajgco jasnej jak na
wschodniego barbarzyrce. Nosil, jakby chcial podkresli¢ swoje pochodzenie,
sumiaste wasy, co w Imperium, gdzie mezczyzni golili sie gtadko,
szczeg6blnie rzucalo sie w oczy, a jego wargi czasem cofaly sie w dzikim
grymasie, obnazajgc zeby.

Tak jak teraz.

Kregan-ber-Arlens przygladatl sie temu grymasowi i z najwyzszym
wysitkiem powstrzymywal od odpowiedzenia wlasnym. Mimo iz przespat sie
kilka godzin, miat wrazenie, ze jest bardziej zmeczony niz wczoraj. W glowie
mu szumiato, dlonie drzaly, a ten zasrany barbarzynca, ktéremu
nieopatrznie powierzy! kiedys dowodztwo imperialnej kawalerii, o§mielit sie
kwestionowaé jego rozkazy. Czy jego lojalnosé byla na pewno
niepodwazalna? Szczurza Nora donosita juz, ze wielu zolnierzy i oficeréow
Armii Konnej zaczeto w ostatnim roku ostentacyjnie zapuszczaé¢ wasy, co
moglo Swiadczyé o rosngcej wsréod nich popularno$ci mtodego dowédcy.
Zresztag ta popularnos¢ nie brata sie znikad, przez ten rok Laskolnyk
osobi$cie poprowadzil na pélnoc od Gor Krzemiennych kilka rajdow
kawaleryjskich, miazdzgc kazdy a’keer Se-kohlandczykéw, jaki napotkat na
drodze. Na ile mozna bezwarunkowo zaufaé czlowiekowi, za ktérym stoi
kilkadziesigt tysiecy szabel? Jak gleboko waz ambicji zatopil kty w sercu
Genno Laskolnyka?

Przymknat oczy, ledwo powstrzymujgc kwasny usmiech. Ostrzegano go
przed tym, kilku zaufanych medykéw moéwito, ze jesli zbyt dlugo bedzie
odmawial sobie snu i wypije zbyt wiele pobudzajgcych naparéw, w jego
umys$le obudzg sie demony paranoi i podejrzliwosci. Jeszcze kilkanascie dni
temu pili z Laskolnykiem do upadlego, ryczgc przy tym spro$ne piosenki,
a teraz co? Kaze go $cigé w srodku bitwy, bo jego ludzie zapuszczajg wasy?

Powoli wypuscit powietrze.

— A co ja mam zrobié, Genno? Co mam zrobi¢? Przeciez czytates
raporty.

Obaj czytali. Wojska Yawenyra atakowaly miasto od rana, uzywajac
drabin, katapult, a nawet wiez oblezniczych. W poludnie padla niemal cata
pierwsza linia waléw, tylko w kilku miejscach bronily sie odosobnione



grupki zolnierzy, ale po tym natarcie zwolnito. Druga linia waléw, ta, ktéra
miata ,upa$é” po pozorowanej obronie, upa$¢ nie mogta, bo nie byla
atakowana. Za to do Doliny Saweradzkiej koczownicy pchali sie jak
niedzwiedzie do pasieki. Pigty Regiment blagat o wsparcie, tylko ze...
Kregan-ber-Arlens wcigz nie wierzyl, by Yawenyr naprawde atakowat
w tym miejscu na powaznie. W gléwnym obozie najezdZcow na pewno czaity
sie najlepsze oddzialy Ojca Wojny, gotowe zdoby¢ miasto, gdy tylko ostabnie
jego obrona.

— Rozumiem. — Laskolnyk przestal szczerzy¢ zeby, a jego spojrzenie
zlagodniato. — Dobrze rozumiem, Wasza Wysokosé. Ale jesli zaatakujemy
okopanych Se-kohlandczykéw, poniesiemy kleske. Prosze uwierz mi, panie.
Wam, Meekhanczykom, wydaje sie, ze jesteScie mistrzami w bronieniu
umocnien polowych, ale na Wielkich Stepach ta sztuka tez jest znana.
Kazde plemie wie, jak ustawié¢ tabor, opalowaé¢ obozowiska albo wykopaé
wal poprzedzony fosg i jak broni¢ sie zza niego przed konnymi. Zanim
zdobedziemy pierwszg linie szancéow, Yawenyr wyprowadzi Jezdzcow Burzy
z gléwnego obozu, oskrzydli nas i zmiazdzy.

— Jestes pewien?

— Ja bym tak zrobit.

Zapadlo milczenie, bo zaden z nich nie wiedzial co powiedzieé. Cesarz
mogt zdjgé Laskolnyka z dowodzenia armig konng i wystaé rozkazy ataku
bezposrednio do dowédcow putkéw kawalerii. Wykonaliby je i.... tu ten
parszywy dzikus mial racje, najpewniej zgineli. Ale ten atak miatl byé
jedyng szansg Imperium na odebranie inicjatywy koczownikom, bo jak na
razie to oni byli strong, ktéra bez przerwy walila w meekhansksg tarcze.
Jesli nacisk na Doline Saweradzkg nie ustanie, bedzie trzeba w koncu
postaé tam zolnierzy z miasta. A potem kolejnych i kolejnych, oslabiajgc
obrone stolicy, az w kornicu ta sie zlamie. Mogli uderzy¢ teraz albo pozwolié,
by Yawenyr rozegrat te bitwe po swojemu. A jedyne rezerwy jakie mu w tej
chwili zostaly, poza pulkiem cesarskiej gwardii, to wlasnie konna armia
Laskolnyka.

Nie mieli wyj$cia. Musieli wyprowadzi¢ kawalerie na réwnine pod
miastem i uderzyé na obozowisko koczownikéw. I jednoczesnie zaatakowaé
wszystkimi sitami od strony miasta. A potem niech Wielka Matka ma ich



W opiece.

Otwieral wlasnie usta, by wydaé ostateczne rozkazy, gdy przed
namiotem wybuchlo zamieszanie.

— Do cesarza! Do cesarza! — darl sie kto§ ochryple. — Puszczaj,
sukinsynu!

Przed wejSciem trzech zolnierzy gwardii trzymalo staniajgcego sie na
nogach dziesietnika w podartym, pokrwawionym plaszczu. Na widok wtadcy
podoficer znieruchomiat i opadl na kolana.

— Blyskawice... i Zrebiarze — wychrypial. — Uderzyli. Rozbili nas...
Dwudziesty Pigty... nie ma go, panie.

& %k ok

Mezczyzna siedzial przy stole od przeszlo kwadransa i patrzy! tepo
w czystg kartke. W miescie cesarski zegar dawno juz wybil péinoc, on
jednak nie czut zadnej sennosci. Dwie duze, olejne lampy rzucaty na papier
rozchybotane $wiatlo, tkwigce w kalamarzu piéro sterczalo krzywo,
straznicy przechadzajgcy sie po ulicy wrzeszczeli co§ glucho. Pewnie, ze
wszystko jest w najlepszym porzadku i dobrzy ludzie mogg spokojnie spac.

On uchodzit za dobrego czlowieka, lecz spa¢ nie mégl. Nie tylko
spokojnie. W ogéle. Dzi§ wypadala rocznica bitwy, a dokladnie rocznica
trzeciego dnia, a raczej trzeciej nocy Bitwy o Meekhan.

Choé¢ wlasciwie wszystko zaczelo sie po potudniu dnia drugiego, gdy na
pozycje Dwudziestego Pigtego Pultku uderzyli Jezdzcy Burzy. A moze nieco
wczesniej? Gdy po raz pierwszy Pigty Regiment musiat stawié¢ czota czarom
Zrebiarzy? Pamietal, jak nagle ziemia zatrzesla sie im pod stopami,
a niespodziewany wicher wuderzyl od strony Se-kohlandczykow
potezniejacymi z kazdym podmuchem falami, az wreszcie drzewa zaczety
trzeszczeé i chwiaé sie, a zolnierze Trzeciej Kompanii musieli ktasé sie na
ziemi i obejmujac sekate pnie rekoma, robili wszystko, by nie da¢ si¢ porwaé
w powietrze. Na kilka chwil nad szczytem najwyzszego wzgoérza zawist wir,
podrywajacy w gére wszystko, co nie trzymalo sie¢ ziemi, a huk wichury byt
taki, ze czlowiek nie styszal wlasnego wrzasku. A wrzeszczeli wszyscy,
zwlaszcza, gdy te drzewa, ktére wczedniej Scieli, ruszyly na nich. Tak to
wygladato, $ciana ukwieconych na rézowo galezi lezgca kilkadziesigt



krokéw przed ich pozycjami zachwiala sie raz i drugi, po czym przewalita,
jakby byla wigzkg siana porwang przez wiatr, i ruszyla w goére zbocza.
I przez chwile wygladalo na to, ze setki $cietych drzew wpadng na nich
i miazdzgc miedzy twardymi pniami, porwg ze soba.

A potem, wichura ucichla tak, jak sie zaczeta — nagle, a oni ustyszeli
toskot tysiecy kopyt walgcych o ziemie.

Jezdzcy Burzy uderzyli wprost na Dwudziesty Pigty. A jego zolnierze nie
mieli drzew, ktére datyby im ostone przed wiatrem, wiec wicher przewracat
ich albo podrywal w niebo i ciskal o ziemie, a gdy spadla na nich se-
kohlandzka szarza, byli w wiekszo$ci rozproszeni, ogluszeni i oszotomieni.
I nadeszta rzez. Piechurzy albo padali od razu, tratowani, ktuci wiéczniami,
Scinani ciosami szabel i toporéw, albo — jesli jakim§ cudem udato im sie
usta¢ na nogach i zebraé¢ w kupe — gineli po krétkiej chwili rozpaczliwego
oporu. W mniej niz dziesie¢ minut z prawie péttora tysigca zotnierzy putku,
a tylu ich zostalo w drugim dniu walk, zginelo dwie trzecie, a resztki
uciekaty albo w gigb doliny, albo na boki. Prawie dwustu udato sie dostaé
na ich wzgoérza, a podobno jakas setka dotaria do pozycji Trzydziestego
Dziewigtego.

Wiedzial, ze caly atak tak wlasnie wygladatl, bo przez pét dnia walczyt
ramie w ramie z jednym z ocalalych z masakry piechuréw Dwudziestego
Pigtego. A ten gadal o tym bez przerwy, az do chwili, gdy strzala trafita go
w oko. Mial na imie... nie, nie pamietat.

Mezczyzna siegngl wreszcie po piéro, ktére wydato mu sie nienaturalnie
ciezkie i zimne. To nic. Jak juz zacznie pisaé, powinno by¢ latwiej.

~,Blyskawice przetamali $rodek pozycji Pigtego Regimentu i zmietli
Dwudziesty Pigty Pulk w mniej niz kwadrans, ale nie uderzyli w giab
doliny, lecz rozdzielili sie na prawo i lewo, odcinajgc droge ucieczki nam
i Trzydziestemu Dziewigtemu. Pisze ,droge ucieczki”’, bo w tamtej chwili,
gdy staliSmy na drzgcych nogach, wcigz oszolomieni wichurg, wiedzac, ze
obrona zostata ztamana, rzuciliby$my sie do ucieczki jak najdalej od wroga.
WalczyliSmy caly dzien, catg noc i wiekszo$¢ dnia nastepnego, zujgc suchary
i popijajgc zatechlg woda, jesli ktos jakgs mial w manierce, bez odpoczynku
i bez wsparcia, bo takie byly cesarskie rozkazy, lecz gdy $rodek naszych linii
padl, rozkazy te, w mniemaniu wiekszo$ci z nas stracity znaczenie. Tylko



ze... nie bylo gdzie uciekaé, bo te dzikusy otoczyly nasze wzgérza ze
wszystkich  stron. Tysige dwustu zolnierzy, liczac niedobitkéw
z Dwudziestego Pigtego, glodnych, rannych i spragnionych, zostato
odcietych od reszty armii. I choé, z tego co wiem, cesarz wreszcie zareagowat
na atak na doline i pchngl w nig najpierw swdj putk gwardii, a potem
kolejnych pieé $ciggnietych z miasta, dla nas, dla Sze$édziesigtego
Siédmego nie miato to zadnego znaczenia. Cesarski kontratak zepchnal
Btyskawice nieco w tyl, ale w godzine wsparly je kolejne oddziaty
koczownikéw, a nasi az do nastepnego dnia nigdy nie znaleZli sie¢ blizej niz
piec¢set jardow od wzgdrz”.

Osuszyl kartke, delikatnie odlozy! jg stos zapisanych i zamarl nad
kolejng. Jak przelaé¢ na papier to, co chodzi mu po glowie, tak, by ludzie
zrozumieli. Pieéset jardéw... to brzmi tak prosto i banalnie. Juz nieraz
spotkatl sie z zarzutem, ze Samgeris-ols-Tersa popelnit btad, nie prébujac sie
wtedy przebié. Ale Szesédziesigty Siédmy miat zbyt wielu rannych, ktérych
musiatby zostawié¢, a opowieSci o okrucienstwie wschodnich dzikuséow
budzity groze nawet u weteranéw. Poza tym, kto by sie spodziewal, ze bedg
tam musieli sie bronié jeszcze jedng noc.

Catg, przekleta przez bogéw i ludzi, noc.

* %k ok

Putk gwardii wycofal sie na drugg linie, zastgpiony przez $ciggniety
z miasta Osiemdziesigty Pieszy. Z dwéch tysiecy czterystu elitarnych
zolnierzy wrécilo mniej niz tysigc pieciuset i to zaledwie po dwéch godzinach
walki. Kregan-ber-Arlens bez mrugniecia okiem przyjgl raport o stratach,
gdyby nie miat w chwili ataku JezdZcéw Burzy tego putku pod rekg, dolina
najpewniej by padta. To byta mata cena za zatrzymanie tych dzikuséw. Ale
i tak musiat w koricu zrobic¢ to, czego nie chcial uczynié od poczatku bitwy —
przerzucié¢ czes¢ piechoty z miasta tutaj.

Wychodzito na to, ze nadal tanczylt tak, jak mu Ojciec Wojny zagrat.

Ale moze... jesli obledny plan Laskolnyka sie powiedzie... ten taniec
okaze sie ostatnim w zyciu Yawenyra.

Cesarz stal przed namiotem i wcigz wracal do rozmowy z Laskolnykiem,
obracajgc w myslach kazde za i przeciw. Zaledwie trzy godziny temu ten



szaleniec stal obok niego i patrzyl w strone wejscia do doliny, gdzie
stalowoszara fala se-kohlandzkiej jazdy przyciskala do jakiego$§ stawu czy
jeziorka resztki rozpaczliwie bronigcych sie zolnierzy. Przynajmniej tyle
mogli sie domy$lié po wznoszacej sie tam kurzawie i blyskach broni, coraz
rzadszych i rzadszych.

Teren miedzy Labedzim Wzgérzem a przetamang wtasnie linig obrony
byt tak pagérkowaty, porosniety sadami i stylizowanymi na ,dzikie”
zagajnikami, a na dodatek, poprzecinany jarami, kotlinkami, strumieniami
i sztucznymi potokami, ze pulk gwardii idgcy do szalericzego kontrataku
znikl im z oczu po zaledwie kilkuset jardach i, prawde powiedziawszy,
w tamtej chwili Kregan-ber-Arlens nie spodziewal sie ujrze¢ na oczy
zadnego z tych zolnierzy.

Wydawalo mu sie wtedy, ze bitwa jest przegrana.

Ale koczownicy nie rzucili do ataku wszystkich sil, zatrzymali sie nagle,
atakujgca na prawym skrzydle jazda zawrécila konie i zaszarzowala
w strone ocienionych wisniowymi drzewami wzgorz.

Jakis oddziat Pigtego Regimentu wcigz sie tam bronitl.

Laskolnyk, stojgcy wtedy obok niego, cmokngl z uznaniem.

— Niezle pomacali ich beltami.

— Widzisz to?

Od wzgorz dzielito ich z péttorej mili.

— Nie. Ale konie sg ranione i zabijane. Nawet stad to czuje. Dopdki te
wzgoérza nie padng, Yawenyr nie uderzy na miasto od wewnetrznej strony.
Ci zasrani piechurzy kupujg nam czas. — Kawalerzysta uémiechnat sie
z uznaniem i nagle w jego oczach pojawit sie dziwny, szalony wrecz btysk.
— Powiedz mi, Wasza Wysoko§é, czy to tutaj arystokracja urzgdza sobie te
wyScigi? Te... Wielkg Cesarskg Gonitwe?

To byta ta chwila, pierwsza od wielu miesiecy, gdy cesarzowi Meekhanu
odebrato na kilka uderzen serca mowe.

— Czy ty... mySlisz... Genno, czy ty myslisz o tym, o czym ja mysle, ze
myS§lisz?

Usmiech ukryty pod ciemnym wasem wygladat wyjgtkowo dziko.

— Meekh to naprawde trudny jezyk, panie. Ale odpowiadajac na
pytanie, tak. Uderzmy tutaj. Jazdg. Calg. W konicu Blyskawice pokazali, ze



da sie tam szarzowad.

Cesarz zasmiat sie krétko i zaraz umilkl, bo wyraz twarzy Laskolnyka
nie zmienil si¢ ani na jote. Wiec ten szaleniec nie zartowal.

— Wiesz jak wyglada trasa tej gonitwy? Wije sie miedzy wzgérzami,
przecina kilka strumieni, wspina na wzniesienia i spada z nich tak
gwaltownie, ze co roku kilkanascie koni lamie na niej nogi, a kilku jezdzcow
skreca karki. I miejscami jest waska zaledwie na dwadzie$cia jardow. I ty
chcesz pusci¢ po niej czterdziesci tysiecy kawalerii?

Laskolnyk pokrecit glowg i usmiechnat sie jeszcze szerzej.

— Nie. Nie po niej. Interesuje mnie ostatnie pét mili. To prowadzace
wprost do kopca, gdzie mieliSmy flagi sygnalowe. Tam teren jest prosty,
szeroki na ponad trzysta jardéw i dosé dtugi, by sie solidnie rozpedzié.

Zrozumienie spltyneto na cesarski umyst jak wiadro lodowatej wody
wylane znienacka na glowe.

— Ty widziates juz te trase.

Laskolnyk wzruszyl ramionami.

— W zeszlym roku. Mysle, ze méglbym wyhodowaé konie, ktére
wygrywalyby te gonitwe raz za razem. Te, ktére wtedy biegly, byly za
ciezkie i za mato wytrzymale. Ale o tym pogadamy kiedy indziej. Po prostu
nie wpus¢ ich glebiej niz pét mili za ten kopiec. O nic wiecej nie prosze.

To byl moment przelomu... Kregan-ber-Arlens moégt wy$miaé
Laskolnyka, rozkazaé mu szarze na umocnienia pod miastem, tak jak
zaktadat to ich pierwotny plan, albo nawet odebra¢ mu dowdédztwo, ale...
Widzial btysk w oczach tego barbarzyncy, taki sam jak dwa lata temu, gdy
Laskolnyk zaproponowal mu utworzenie Armii Konnej. On wiedzial.
Wiedzial, ze to moze sie udaé. A poza tym, na zasrane poczucie humoru
wszystkich bogéw, czegos$ takiego Yawenyr z pewnos$cig sie nie spodziewat.

No i, gdy ta bitwa wreszcie dobiegnie konica, bedzie wreszcie mégt sie
wyspac.

— Ile czasu zajmie ci przerzucenie tu jazdy?

— Calej? Dzisiejszy dzien i wiekszosé nocy. Jak utrzymamy pozycje do
rana, wygramy te bitwe.

Kregan-ber-Arlens poczul sie jak czlowiek, majgcy wlasnie skoczyé do
wody z urwiska.



— Dobrze... — Nie zabrzmialo to co prawda tak zdecydowanie, jak
chcial, ale trudno. — Dobrze. Do §witu zatrzymamy ich pé6t mili za kopcem.
Potem wszystko w twoich rekach.

— I niech piechota calg noc tazi przed swoimi liniami, udajac, ze wierci
dziury w ziemi, Wasza Wysokosé. Tak zeby koczownicy byli pewni, ze
zamieniliSmy teren w kretowisko, wiec z pewnoscig nie poslemy po nim
konnicy. No i muszg wiedzieé, kiedy majg sie nam odsungg.

— Co?

Laskolnyk méwit czasem tak, jakby spodziewat sie, ze inni czytajg mu
w mys$lach.

— Bedziemy mie¢ tylko jedng szanse, bo jesli Yawenyr zorientuje sie, co
planujemy, zatka dziury, ktére wybil w walach i zamknie nas w tej dolinie.
A wtedy bedziemy potrzebowaé kolejnego dnia i kolejnej nocy, zeby wycofac
stad konnice. Gdy ruszymy do ataku, piechota musi wszedzie i w jednej
chwili odsung¢ sie i zrobi¢ nam miejsce, zeby$émy na nig nie wpadli i nie
zatrzymali sie. Bo inaczej przegramy bitwe i trzeba bedzie uciekaé.

— Ja nie uciekne.

— A ja tak — Genno Laskolnyk popatrzyl na niego z chtodnym
wyzwaniem w oczach. — Zeby bi¢ sie dale;.

— Goncy...

General kawalerii pokrecit glowg.

— Nie bedzie pewnosci, ze wszyscy dotrg na czas i tam, gdzie trzeba.
Wiec? Masz jaki$ pomysl, Wasza Wysokos§é?

Pomyst pojawitl sie nagle, chyba tylko dlatego, ze Laskolnyk wspomnial
co$ o ucieczce. To przypomniato cesarzowi tego nadetego glupca z tytulem
ksiecia i sprawe Wielkiej Chorggwi.

Dlaczego nie? Jest wielka, a gdy zatopocze nad Wzgérzem hrabedzi,
bedzie widoczna z kazdego miejsca w dolinie. No i jakiz symbol bylby lepszy
niz ona?

Od tej chwili dowédcy wszystkich oddzialéw wchodzgcych do walki
wiedzieli, ze kiedy kwiat zakwitnie na krzemiennej koronie, majg zwingé
szyk, usungé kozly i pale, oderwaé sie od wroga i zostawié szerokie przejscia
dla atakujgcej kawalerii. A Nora dostata rozkaz natychmiastowego
odebrania chorggwi od Subrena-kul-Marresa i dostarczenia jej do



cesarskiego namiotu.

Nareszcie przestang sie kuli¢ za tarczg i sami uderzg. Czul sie z tym
dobrze. Doskonale wrecz.

Kregan-ber-Arlens przylapal sie na tym, ze uSmiecha sie szeroko, choé
na widok tego uémiechu nawet jego najblizsi studzy przyspieszali kroku.

& %k ok

~Atakowali nas cale popotudnie i wieczér. Na jakg$ godzine przed
zachodem slonica padlo prawe wzgorze. To blizej miasta. Nikt z tamtejszych
zolnierzy nie przezyl. Potem skupili sie na dwéch pozostatych. Na nas.

Utrzymalismy $rodkowe wzniesienie i to, ktére opierato sie o zdobyte
przez Se-kohlandczykéw pozycje Dwudziestego Pigtego tylko dlatego, ze oba
miaty dos¢ strome zbocza, a nasze siekiery nie préznowaty. W kazdej wolnej
chwili rgbaliémy kolejne drzewa, otaczajgc szczyt murem z powalonych pni
i splatanych galezi, po czym cofaliSmy sie nieco wyze;j.

Ale to ich nie powstrzymywato. Atakowali, przedzierajac sie przez
powalone drzewa, §lizgajac na ziemi mokrej od krwi, potykajgc
i przewracajgc o trupy, ale szli niezmordowanie niczym armia mréwek”.

Reka piszgcego zadrzala, mezczyzna odlozyt wiec piéro na bok i splétt
dtonie. Po chwili ukryl w nich twarz, wydajgc cichy jek.

Pamieé... Ta przekleta pamieé, ktéra tak czesto plata ludziom figle,
kazgc im zapominaé najwazniejsze rzeczy, w jego przypadku okazata sie
kronikarzem nazbyt doskonalym. Gdyby méglt znaleZé ucieczke w wddce
albo winie, zapewne juz dawno stalby sie najzatosniejszym z pijakéw. Ale
wino sprawialo tylko, ze gnebigce go obrazy wracaly zywsze i glebsze.

Préba spisania wspomnien z bitwy to byt zly pomyst. Przez to znéw stat
w cieniu wisniowych drzew, a zachodzgce storice §wiecito mu niemal prosto
w oczy, doktadajgc do rézu kwitngcych drzew i czerwieni krwi wlasne
odcienie szkartatu. Znéw oddychal, nie, znéw lapal powietrze rozpaczliwymi
haustami, tarcza cigzyta mu niczym kowadto, a rekojes¢ miecza zdawata sie
wrosnieta w pokrwawiong dlori i miat wrazenie, ze nigdy juz nie uda mu sie
rozewrzeé palcow.

I zné6w widzial jak miedzy drzewami na dole wszczyna sie ruch
i nadchodzg koczownicy. Nieco nizsi od Meekhanczykéw, ciemnowlosi, ze



starannie przystrzyzonymi brodami. Pézniej, o wiele pézniej, dowiedzial sie,
ze przez caly czas atakowali ich nie Se-kohlandczycy Yawenyra, lecz
wojownicy jednego ze zhotdowanych przez niego ludéw. Sahrendey. Tak
nazywaly sie te plemiona. I choé bili sie¢ nie o swojg chwale, walczyli
odwaznie, pchani jakgs szalong dumg i dzika, iScie barbarzynskg
zawzietoScig. Wiec, mimo iz tarcza wazyla wiecej niz kowadlo, unosit jg
jeszcze raz, jeszcze raz pochylat sie lekko z mieczem czajgcym sie, by ukgsié
szybkim sztychem, lecz z duszg wypelniong ciemng jak nadchodzgca noc
rozpaczg.

Nie dozyje do rana — takie prze$wiadczenie wypetnialo mu glowe — nikt
Z nas nie ujrzy nastepnego switu.

Siegnal po pidro, bo pisanie pozwalalo mu skupié¢ sie na czym§ innym.
Na przyktad na tym, by kazda litera mogta zachwycié¢ mistrza kaligrafii.

,Nieustraszeni. Tak nas nazwano po bitwie. Niezlomni
z Szescdziesigtego Siddmego. Meekhanska duma odziana w zywe ciala,
kgsajgca wroga stalg i ostrzejszymi niz stal obelgami.

Tak, to prawda, ze wtedy wlasnie narodzito sie bojowe zawolanie putku,
ANNKS, choé¢ nieprawdg jest, ze putkownik Samgeris-ols-Tersa wykrzyknat
je do se-kohlandzkiego posta, ktéry zazadal, zebySmy sie poddali albo
WSZyscy umrzemy.

Pierwszy raz slowa te padly, gdy odparliSmy ostatni atak drugiego dnia,
gdy storice wreszcie zniklo za horyzontem. Do tej pory wsluchujgc sie
w odglosy walk z glebi doliny, pocieszaliémy sie tym, ze lada moment
przebijg sie do nas positki, lecz wraz z zachodem slorica dotarto do nas, ze
tak sie nie stanie, ze nikt nie zaryzykuje nocnej bitwy, by ocali¢ kilkuset
poharatanych zolnierzy na straconej placéwce. A wtedy mtodszy dziesietnik
z Osmej Dziesiatki, ktéremu zostalo tylko trzech ludzi, zaklal, rzucil miecz
i tarcze na ziemie i, padajgc na kolana, rozptakat sie jak dziecko. Nie moge
mieé¢ do niego o to zalu, bo bil sie dzielnie cale dwa dni, lecz jak wielu z nas
w tym momencie stracil nadzieje, a wraz z nig cheé do zycia.

— Umrzemy — zalkal — wszyscy dzi§ umrzemy.

A to wcale nie jest nic dla zolnierza, umrzeé, gdy jest przekonany, ze
jego Smieré¢ nie ma zadnego sensu.

I nagle wyrést przy nim dowédca putku. Nie wiem, skad tam sie wzigl,



nie zauwazylem, jak podchodzi. Ztapal dziesietnika za ramiona, poderwat
w gore, jakby tamten byl drewniang kukielkg, trzasngl nim o pien wisni
i wrzasnal:

— Wstawaj, zasrancu! Wstawaj! Styszysz?! Moze i umrzemy! Ty
umrzesz i ja umre! Wszyscy umrzemy! Ale nie na kolanach, sukinsynu!

Ale Nie Na Kolanach Sukinsynu. ANNKS. Sze$édziesigty Siédmy
wyszywa sobie te litery na plaszczach, ale tylko weterani ze wzgérz majg
prawo umieszczac je na mankietach koszul — niczym szlachecki monogram.

Litery na tej kartce staly réwniutko, niczym pulk gwardii w czasie
przegladu. Mezczyzna usmiechngl sie po raz pierwszy od wielu godzin.
Skupienie sie na sztuce kaligrafii bylo doskonalg metoda, by niechciane
wspomnienia stracily pazur.

,Ale nie na kolanach, sukinsynu!”

Stowa te ustyszat jako pierwszy zolnierz, ktéry bardzo sie¢ bat i bardzo
nie chcial umrzeé. I nie pamietam, ktéry z naszych towarzyszy pierwszy
zasmial sie na caly glos, jakby ustyszal wlaénie najlepszy zart. To byt
dziwny $miech, dziki, szalony, wypelniony strachem tak samo, jak peilne
strachu byly tzy tego dziesietnika, na ktérego nawrzeszczal putkownik, ale
stalo sie wtedy ze mng co$ dziwnego.

Ja... przestalem sie bac.

Umrzemy? Tak, umrzemy, ale wlasciwie, co z tego? Umrzemy, ale nie na
kolanach. Bedziemy staé, wali¢ Se-kohlandczykéw z calych sit, dzgac, siec,
thuc i gryzé, ale umrzemy, stojgc.

Nie na kolanach.

Tak to pamietam ja, jeden z ostatnich zyjacych obroncéow wzgérza ols-
Tersa. I by¢ moze moi towarzysze zapamietali to inaczej, by¢ moze ich
sercami targaly wtedy inne emocje, lecz moje wspomnienia sg wtasnie takie
— jedyng rzecza, ktéra sie wtedy dla mnie liczyla byto to, by nie umrzeé¢ na
kolanach”.

Gdy przyszli po Choragiew i insygnia jej Straznika, zastali opustoszalg,
cichg jak gréb rezydencje, ale nie zdziwito ich to. Wiedzieli juz, ze Subren-
kul-Marres zwolnit wszystkich, wyplacajac kazdemu z trzydziestu



dziewieciu stug, ktérzy przy nim pozostali, nadzwyczaj sutg odprawe — rzecz
niebywata, jak na takiego skgpca. Sam ksigze czekal na ludzi Szczurzej
Nory w sali balowej, gdzie na srodku marmurowej posadzki stata wielka,
dluga na pietnascie, a szeroka i wysoka na trzy stopy skrzynia,
przeznaczona do przechowywania Wielkiej Chorggwi. Ksigze lezal na
skrzyni, przepasany szarfg, z ceremonialnym mieczem u boku i pudiem
pieczeci przycisnietych do piersi. Martwy. Jego twarz miata obrzydliwa,
fioletowag barwe i straszyla przerazliwym grymasem, co sugerowalo, ze
trucizna, ktorej ksigze uzyl, nie byla tak szybka i tagodna, jak zapewne sie
spodziewal, oraz ze ktos p6zniej utozyt jego zwloki na skrzyni z Chorggwig.

Dowédca druzyny Szczuréw wskazal na kartke lezgcg obok zwlok
ksiecia.

— Ewwan, sprawdz, co tam jest napisane.

Jego zastepca rozlozyl papier, przebiegl wzrokiem, skrzywit sie.

— Zawsze na strazy, zawsze bez zmazy — przeczytal na gltos. — Co to za
rymowanka?

— Sentencja Straznikéw Chorggwi. — Dowddce druzyny przepelnity
nagle zle przeczucia. — Sciagnijcie go i otwérzcie skrzynie.

Byli Szczurami i mieli dla martwych ksigzat taki sam szacunek, jak dla
kazdego innego trupa, wiec po chwili ostatni Straznik Choragwi lezal na
posadzce, a wieko skrzyni uniesiono z cichym zgrzytem.

— Ewwan. Péjdziesz do Pierwszego. Natychmiast. Opowiesz, co
zastaliSmy.

— Nie wiadomo...

— To go odszukaj! Albo odszukaj cesarza i powiedz mu, ze nie mamy
Wielkiej Chorggwi, mimo ze kazal nam jg dostarczyé. Reszta sprawdzié
posiadtosé, a ty, Korel, $Sciggnij jeszcze dwie druzyny i zacznijcie
przepytywaé okolicznych mieszkancow. Jesli wyniesli stad chorggiew, ktos
musiat widzie¢ ludzi z olbrzymim pakunkiem. I dziesie¢ orgéw dla tego, kto
znajdzie kogos$ ze stuzby. Kogokolwiek.

* ok ok

Psiarka osadzita konia ostrzej, niz zamierzata i wymachujgc pismem
przewigzanym szkarlatng wstgzka, ruszyla ku cesarskiemu namiotowi.



Straznicy rozpoznawali jg juz z daleka, bo przez pét dnia latala na Labedzie
Wzgérze i z powrotem, wiec przepudcili dziewczyne bez slowa. Wokét
panowal ruch, sugerujacy, ze w najblizszym czasie wydarzy sie co§ waznego,
goncy latali tam i powrotem, nieopodal zespél budowniczych stawial wysoki
na kilkadziesigt lokci maszt, a grupa mezczyzn i kobiet w ciemnych
kapturach musiata co$ czarowaé, bo powietrze wokét nich na zmiane skrzyto
sie lodowymi krysztatkami i buchato parg.

Wiec tak wygladajg przygotowania do decydujacego starcia.

Byla zmeczona, ale tez z jakiego$ niewyjasnionego powodu czula sie
szczeSliwa i podniecona, jakby udzielit jej sie nastréj chwili. Wszyscy
szykowali sie na co$ duzego i najwyrazniej miata to byé wspaniata rzecz.

Dobrze byto by¢ jej czescia, a to, ze po raz pierwszy przenosita pismo
przewigzane czerwong wstazka, ktoére osobiScie wreczyl jej naczelnik
Wywiadu Wewnetrznego, wzbudzalo w niej dodatkowg dume. Czerwona
wstgzka znaczyla bowiem — wiadomosé pierwszej wagi, oddaé cesarzowi do
rgk wtasnych.

Ta duma puchla w niej do chwili, gdy Kregan-ber-Arlens ztamal pieczeé
i przeczytal kartke.

Omal nie zemdlata, widzgc, jak zmienia sie twarz wtadcy.

— Czy on powiedzial ci, co tu jest napisane? — Cesarz nie podniést na
nig wzroku, wiec dopiero po chwili zorientowala sie, ze pytanie jest
skierowane do niej.

Dygneta. Cholera, dygneta tak, jak uczyla jg tego matka.

— Nie, Najjaéniejszy Panie.

— Dobrze, napisze ci... Nie, lepiej powiem i przekazesz to Getrowerowi
osobiécie. Trzeba zachowaé sekret... zadnych pism, a im mniej ludzi bedzie
wiedzieé, co sie stalo, tym lepiej...

Wymamrotal ostatnie stowa niemal niezrozumiale. Ale gdy spojrzat na
nig, wzrok mial zdumiewajgco jasny i trzezwy.

— Od teraz w tej sprawie jeste$S jedynym goncem miedzy mng
a Pierwszym Szczurem, dziewczyno. Pojedziesz do niego natychmiast
i powiesz mu, ze ma to znalezé. Bez wzgledu na koszty. Na godzine przed
Switem mam to mieé¢ przed moim namiotem. Jesli nie, on, Drugi i Trzeci
Szczur dadzg glowe. Chocby to byla ostatnia rzecz, jakg zrobie jako cesarz



Meekhanu. Zapamietasz?

Czy zapamieta? Uczono jg tego przez ostatnie miesigce.

— Tak, Wasza Wysokosé.

— No to ruszaj. Natychmiast!

Wsiadajac na konia, trzesta sie jak nigdy od chwili, gdy czekata
w wiezieniu, az jg powieszg. Mlode szczenie Ogaréw ma przekazaé grozbe
$mierci jednemu z najpotezniejszych ludzi w Imperium. Prawie zatesknita
za swojg przytulng celg.

Naczelnik Nory siedzial w gabinecie ksiecia i wpatrywal sie tepo
w zrujnowang podtoge. Koniczyly mu sie pomysty.

Zdazono juz przepytaé niemal wszystkich okolicznych mieszkancéw: od
szlachetnie urodzonych az do wedrujacych po ulicach zebrakéw i nikt nie
widzial niczego podejrzanego. To znaczy nikt nie zauwazyl grupy ludzi
wynoszgcych z patacyku ksiecia dlugiego rulonu, albo wielkiej skrzyni, nie
stwierdzono tez, by przez ostatnie dwa dni jakikolwiek pojazd wjezdzal lub
opuszczal posiadlosé.

— Pietro czyste. Zostaly gole mury — zameldowal Szczur uwalany
wapiennym pytem niczym pomocnik murarza.

Arkansel Getrower machnat reks.

Tak naprawde niczego innego sie nie spodziewal, ale musieli co$§ zrobié,
by zdajgc raport cesarzowi, mie¢ gotowag odpowiedZ na kazde pytanie.
W tym i takie jak: ,Czy dokladnie sprawdziliScie posiadto$é kul-Marresa?”.
W tej chwili mégt na nie odpowiedzieé¢: ,Tak, panie. ZerwaliSmy podlogi,
skuliSmy tynki ze Scian i z sufitu, przetrzgsneliSmy piwnice do poziomu
gruntu i strych az pod same krokwie. Rozkuto takze kominy i wyrwano
futryny drzwi, a nasi czarodzieje sprawdzili, czy ksigze nie wszed?t
w posiadanie jakiej$§ magicznej skrytki, choé skrytka wystarczajgco duza, by
zmiesci¢ Wielkg Chorggiew zapewne byla dla niego zbyt droga i moge z calg
pewnoscig stwierdzié, ze Chorggwi nie ma w posiadtosci”.

W takim razie gdzie sie, do cholery, podziata?

Gdyby tylko komukolwiek przyszto do glowy, ze ten zalosny, nadety,
ghupi sukinsyn zrobi co$ takiego, Pierwszy Szczur osobi$cie wystatby tutaj



z pie¢ druzyn Nory z poleceniem patrzenia mu na rece bez chwili przerwy.
Ilo§¢ dokumentéw mna temat Subrena-kul-Marresa zgromadzona
w archiwach Wywiadu Wewnetrznego byla do$é mizerna i dominowaly
w nich takie okreslenia jak ,leniwy”, ,niezbyt blyskotliwy” i ,nie za bardzo
ambitny”. Tacy ludzie nie dokonujg dramatycznych czynéw, zadowalajac sie
mrzonkami o slawie i chwale, a szczytem ich buntowniczych dzialan sg
anonimowe paszkwile rozprowadzane po stolicy. Nawet gléwni spiskowcy
musieli kilka dni urabiaé ksiecia, nim wreszcie podjat sie swojej misji.

A jednak, na samym koricu swego niezbyt waznego zywota ksigze
Wschodniej Satrii zrobit co$, o co nikt by go nie podejrzewal.

Ukradl cesarstwu Wielkg Choragiew.

Gdyby nie to, ze wlasnie trwata bitwa o wszystko, bytaby to najgorsza
wies¢ dla Imperium od wielu lat.

Mineta péinoc, a cata, dostownie cala Szczurza Nora w mieScie jej
szukala. Porzucono wszystkie pozostate zadania, bo obietnica cesarza co do
losu, jaki spotka dowoédztwo Wywiadu Wewnetrznego byta $miertelnie
powazna. A los bitwy... Pierwszy Szczur znal szczegély tego szalonego
planu wystarczajgco, by wiedzie¢, ze o Swicie Wielka Chorggiew musi
zawisngé na szczycie Wzgérza Labedzi. Tylko w ten sposéb wszystkie
oddzialy piechoty zostang w tym samym momencie powiadomione, ze
nadcigga szarza kawalerii. Bo jesli piechurzy nie zdgzg usungé koziéw,
ktérymi odgrodzili sie przed atakami se-kohlandzkiej jazdy i sami nie
ustgpig z drogi laskolnykowej kawalerii, dojdzie do najwiekszej militarnej
katastrofy w dziejach Imperium. Od wielu godzin dowédca kazdego oddziatu
wchodzgcego do doliny otrzymywal informacje, ze ma wypatrywaé Wielkiej
Chorggwi i nie bylo sposobu by nocg, w tym pofaldowanym, zarosnietym
terenie powiadomi¢ wszystkich o jakim§ nowym sygnale.

Nora musiata znaleZé chorggiew. On musial znalezé¢ choragiew za
wszelkg cene.

Na dodatek cala stuzba znikla z palacu i §lad po niej zagingl. Prawie
czterdziesci oséb. A w tej chwili ci ludzie byli jego jedyng szansg na zdobycie
jakichkolwiek informacji.

Musieli schwytaé choé¢ jednego z nich.

* ok ok



Kartka kpita z niego swojg bezczelng bielg, a on juz trzy razy podnosit
i odkladat z powrotem piéro. Za oknem niebo zaczynalo robié sie jasniejsze,
choé do §witu nadal byt jeszcze kawatl czasu. Spisywal wspomnienia ponad
pot nocy. Tyle godzin, a stosik pokrytych czarnymi literami kartek wydawat
mu sie zalo$nie mikry. Ale jesli nie skonczy tego dzisiaj, to nie skonczy
nigdy, bo nigdy juz nie zbierze do$¢ sit, by wréci¢ na tamto wzgoérze.

~Pierwszej nocy uderzyli na nas w sile co najmniej trzech tysiecy ludzi” —

zaczal. ,Skad wiem, ze tylu? Bo oba nasze wzgoérza zostaly zaatakowane
réwnocze$nie, a szeregi Se-kohlandczykéw byly tak geste, ze
w ciemnos$ciach wydawaly sie nie mie¢ korica. Wiec bylo ich co najmniej trzy
tysigce. SpaliSmy na pozycjach na zmiane. Potowa kompanii trzymata
warte, druga drzemala kilka krokéw dalej, w pancerzach, hetmach
i z bronig w reku.

SpodziewaliSmy sie ataku, a i tak nas zaskoczyli. Bylo ciemno, drzewa
nad glowami zastaniaty niebo tak, ze blask ksiezyca ledwo przenikat pod
gatezie, a oni nadeszli cicho, cichutko. Niewiarygodne, jak cicho potrafili is¢.
Zalozyli na siebie ciemne tuniki, wiec ani kolczugi, ani plytki pancerzy nie
brzeczaty i nie btyskaly, a helmy, tak samo jak metalowe elementy tarcz,
okucia broni, groty wléczni, a nawet twarze — poczernili. Na stopy zalozyli
kawalki pikowanych tkanin i szli.

Byli niczym armia duchéw.

Ale zabijali jak ludzie.

Uderzyli na nas gwaltownie, az stojgca na strazy potowa kompanii
zostata zepchnieta w tyt i wpadla na nas, $pigcych. W jednej chwili wszyscy
splatali sie w wielkg, zbitg, wrzeszczaca i klngcg mase. To wlasnie najlepiej
pamietam — przeklenstwa. Nie zapisze ich tu, bo nie kazdy lubi czytaé takie
rzeczy, ale prawda jest taka, ze bohaterowie z wiSniowych wzgérz nie
umierali, wzywajgc imienia Wielkiej Matki ani wystawiajgc Imperium, lecz
obrazajgc cudze matki, ojcéw, braci i siostry. I ja tez to robitem.
Wrzeszczalem, przeklinalem i dZgalem na oSlep w kazdy ciemny ksztalt
przed sobg. To byt dobry sposéb, nasze kolczugi btyszczaly a ptaszcze byty
jasne, wiec nawet w tych ciemnosciach tatwo bylo rozréznié¢ swojego od
wroga”.

Mezczyzna westchngl, zawahat sie i kontynuowal. Nie bedzie pisat dzis



gltadkich klamstw.

»,Nie. Nietatwo. PrzemieszaliSmy sie z nimi w kilka chwil i mimo ze
dziesietnicy wykrzykiwali rozkazy, nie bylo sposobu, by stangé w szyku.
Kazdy walczyl sam, sam o siebie i przeciw catemu $§wiatu. Dostalem cios
w glowe tak silny, az hetm zsungl mi sie¢ na oczy i przez dluzszg chwile
dZzgatem tylko na oslep tam, gdzie katem oka zauwazylem jaki§ ruch, nie
moge przysigc, niech Nasza Pani ma mnie w opiece, nie moge przysigc, ze
zaden z tych, ktérych trafiatem, nie zaklat po meekhansku!”.

Ostatnie trzy zdania napisane zostaly bezwladnymi, chwiejnymi
literami. Mezczyzna zawahal sie, ale w konicu postanowil, ze dosé¢ juz
zmarnowal papieru. Mimo ze bylo go staé¢ na zniszczenie setki kartek
dziennie, co$§ w jego duszy sprzeciwialo sie takiemu marnotrawstwu.

~Napisaé¢, jaka to byla walka? W ciemnosci, ze $miercig czajaca sie
z kazdej strony, z tarcza, ktéra przyjmowata ciosy nadchodzgce nie wiedzieé
skad, wéréd wrzaskéw, jekéw i przeklenstw? Nie potrafie. Nie umiem,
a gdybym nawet umial, to nie jestem pewien, czy bym chcial. Dusze
opuszczaly ciala i wyruszaty w droge do Domu Snu po naszej i ich stronie
i tylko to sie liczy. A chaos tej rzezi? Jak mam go opisaé? Napisze o chwili,
gdy potknglem sie nagle, zjechalem kilka krokéw w dét wzgérza, a gdy
stangtem na nogi, poczutem tylko, ze kto§ opiera sie o moje plecy i ostania
je. I tak staliSmy przez dluzszy czas, jak bracia, walczac jeden za drugiego,
az wreszcie odwrdcilem sie, zeby powiedzieé mu, ze musimy sie cofngé do
swoich i zobaczylem szpiczasty, zakonczony garécig piér hetm. Nie nasz
heim.

Nie wiem, czy zorientowal sie, kto wbit mu klinge w szyje, ale umart
szybko, a ja przedartem sie do reszty.

Taka to byta walka.

I padlibyémy w niej, gdyby nie pomoc. Putkownik zebrat kilkunastu
ostatnich zolnierzy z kompanii szturmowej i rannych, ktérzy potrafili
jeszcze ustaé i mogli wladaé choé jedna reka, i rzucil sie do kontrataku. To
pozwolito nam zebrac si¢ w dziesigtki albo 6semki, albo czwérki.”

Usmiechnat sie pod nosem, choé¢ nie czut ani odrobiny radosci.

-Nie, wybaczcie ten glupi zart, ale nie mam dzi§ sil ani ochoty
zastanawia¢ sie i cyzelowaé kazde stowo. Wiem juz, ze tego pamietnika nie



bedzie czytal nikt, poza najblizszg rodzing, a oni znajg moje poczucie
humoru. Jesli mozna tak nazwaé kwas wylewany z duszy podstarzatego
ghupca.

W tym ataku zgineta czwarta czes¢ mojej kompanii, a ranny zostat
prawie kazdy. Ja sam mam blizne na lewej nodze, choé ciecie poczutem
dopiero po walce.

A byt to pierwszy z atakéw, trwajgcych calg noc.

A w czasie tej nocy, najdluzszej nocy w moim zyciu, koczownicy
atakowali nas raz po raz, a gdy niebo zakryly chmury, walczyliSmy
w ciemno$ciach, w ktorych cztowiek ledwo widziat sztych miecza
trzymanego w rece. Oni musieli zajgé te wzgoérza z tego samego powodu, dla
ktérego my na nich tkwiliSmy — bo byly znakomitym punktem obronnym,
a w razie kontrataku reszty naszej armii, ktérego spodziewali sie rankiem.
Wiec trzy razy wysylali do nas postéw z propozycja poddania sie. Poslowie
przychodzili za kazdym razem z tg samg propozycja — zlézcie bron, a ocalicie
zycie, stawiajcie dalej opor, a umrzecie.

I nie rozumieli, czemu $miejemy im sie w twarz, odpowiadajgc:

Ale nie na kolanach, sukinsyny!”.

& %k ok

— Twdj syn pracowat dla ksiecia kul-Marresa.

Wtasciwie nie bylo to pytanie, Szczur siedzgcy za szerokim biurkiem
nawet nie oderwal wzroku od przegladanych papieréw, ale stojgca przed
nim kobieta pokiwala glowg, i mngc nerwowo ragbek fartucha,
odpowiedziala:

— Tak, panie. Od trzech lat.

Sledczy Nory mruknal co§ pod nosem. Byl zmeczony i zly. W érodku
nocy wyciaggnieto go z t6zka i kazano przestuchiwac tych ludzi. Matki, ojcéw,
braci i siostry, szwagréw i kuzynéw zaginionej stuzby tego cholernego
ksigzgtka. Przynajmniej tych, ktérych udalo sie znalezé, bo sporo ludzi
opuscilo miasto przed bitwg. I teraz on oraz kilkunastu innych
nieszcze$nikéw z Nory, prébowali wydusi¢ z nich jakiekolwiek sensowne
zeznanie. Jak na razie bezskutecznie. Wiekszos¢ stuzby mieszkata w patacu,
rzadko widujgc sie z rodzinami, lecz gdy byly Straznik Chorggwi zwolnit



wszystkich, kucharze, kamerdynerzy, stajenni i pokojéwki nie wrécili do
bliskich, tylko znikli. Po prostu rozplyneli sie w powietrzu.

— Kim by1?

Mial to w dokumentach, bo Nora gromadzitla dane stuzby wszystkich
cztonéw Rady Pierwszych, ale skoro juz rozmawiali, niech méwi. Moze co$
chlapnie.

— Pomocnikiem piecowego, panie. Na poczgtku byl tylko mtodszym
pomocnikiem, ale pél roku temu ksigze dal mu lepszg prace za lepszy
pienigdz.

— Sam ksigze?

Nie musial unosi¢ glowy, by wiedzie¢, ze kobieta u$miechneta sie
Nerwowo.

— No nie, gdziez tam, jasny panie. Ksigze, heh. M6j Noar méwil, ze
ksigze to na czlowieka nawet nie spojrzal, chyba, ze mu kto§ w droge
wszedl, to wtedy czasem jak sie nie odwingl... No, ale méj chtopak byt
robotny i szybki, wiec jak juz mu dali te lepsza robote, to nic tylko sie
cieszyc.

— I cieszylas sie?

— Cieszylam — przyznata. — Bo ja to brzucha nie mam? I moje dzieci?
Noar mial u ksiecia wikt, ubranie i miejsce do spania w patacu, a jak
przyniéost do domu kilka orgéw albo co§ z kuchni, to i my glodni nie
chodzili$my.

Szczur pokiwal glowg. To by sie zgadzalo z resztg informacji. Kul-
Marres placil niewiele i uwazal za szczyt taski, gdy pozwalat swoim ludziom
zabieraé resztki ze swojego stolu do doméw.

— Ksigze nie rozdawat ztotych §liwek — rzucil popularnym
powiedzonkiem.

— Ze co, panie?

Najwyrazniej popularno$¢ tego powiedzenia nie dotarta do dzielnic
miejskiej biedoty.

— Skgpy byl — wyjasnit krétko. — Jak widze wiekszo$é stuzby
pochodzita z Amherii i Lah.

To byly najubozsze dzielnice stolicy. Dostownie i w przeno$ni — rynsztok
Meekhanu. Uni6st wzrok, styszgc gniewne sapniecie. Kobieta najezyla sie



wyraznie, spiela.

— A bo co? Co? Ludzie z Lah gorsze sg? Bo ubozsze? Moze i moje dzieci
w szmatach chodzg, za to w czystych. I moze mieso jemy tylko wtedy, gdy...

— Thusty szczur w pulapke wpadnie — wszedl jej w stowo. — Wiem
o tym, sam pochodze z Amherii. A jesli kto§ z tytutem ksiecia szuka tam
stuzby, to tylko po to, by ptaci¢ najmniej, jak sie da. Czyli jest tasy na ztoto,
jak zagtodzony kot na kielbase.

Zmierzyla go wzrokiem, tym razem ostroznym i nieufnym. Znal to
spojrzenie az za dobrze, jego matka tez czesto takie miata. W najubozszych
dzielnicach klamstwo, oszustwo i podstep to podstawa przezycia. No
i w konicu byla z Lah. Miedzy Ambehig a Lah od lat trwatly lokalne wojenki
i konflikty, a bitwy gangéw potrafily Sciggngé na ulice tych dzielnic cale
kompanie wojska.

Ostatnio jednak wzajemna wrogos¢ przycichla. Jakby wraz ze
zblizaniem sie armii barbarzyncéw do stolicy lokalne niecheci zeszly na
dalszy plan. Oczywiscie mogto to mieé co§ wspdlnego z zapowiedzig cesarza,
ze jeSli znéw dojdzie do walk w Ambehii albo Lah, to kaze zréwnaé te
dzielnice z ziemig. A Kregan-ber-Arlens pokazal juz, ze stowny z niego
skurczybyk.

— Ktoéra ulica? — Matka pomocnika piecowego odzyskala juz rezon.

I wyraznie zmienila sie jej postawa. Siedzgcy za biurkiem mezczyzna nie
byt juz urzednikiem wszechpoteznej Nory, lecz prawie znajomkiem. No,
moze z tej gorszej dzielnicy, ale zawsze swojak. Nadal jednak byla nieufna.

— Dziurawe Buty — odpowiedziat.

Tak naprawde ulica nazywala sie Szewska, ale nikt w Ambehii i Lah nie
moéwil o niej inaczej niz Dziurawe Buty. I chyba tym w ostateczno$ci
przekonat jg, ze nie ktamie i naprawde jest ,,swoj”.

— Moi chtopcy nigdy nie bili sie z Dziurawcami — powiedziata dosé
zachowaweczo.

— Bo moja ulica jest do$é daleko od waszej.

— Racja — pokiwata glowg. — Jak sie zostaje...

Troche bezradnym gestem wskazala ciasng komnate.

Opuscil wzrok na papiery. Zdrada, gwalt, mord i zemsta, ktorej
dopelnienie zwrécito na niego uwage kilku agentéw infiltrujgcych nastroje



w Ambehii. Mial szczeScie, ze Nora akurat rekrutowata ludzi, a nie
dokonywata czystki wéréd miejscowych gangéw. Ale to nie byla opowiesé,
ktéra raczytby kazdego.

— Trzeba pilnie pracowaé. Ciezko i dlugo. I mieé¢ kogos, kto poleci cie
Norze.

— Aha. Bo tak sobie pomy$lalam, ze moze mdj Noar méglby znalezé
nowg robote jak juz...

Urwala w pét slowa, ale bylo juz za péino. Szczur patrzyl na nig
wzrokiem wyglodzonego kocura, ktéry wlasnie wyweszyt kawal szynki.

— Jak juz co? — zapytal miekko.

& %k ok

Przechwycili osiemnastu z trzydziestu dziewieciu ludzi, ktérych Subren-
kul-Marres wystal do rodzinnego zamku. Ksigze mial do$é czasu, by
zrealizowaé swdj plan — kazdemu ze slug wreczyl dwa cesarskie orgi,
obiecujac, ze dostang jeszcze dwadziescia, gdy dostarczg specjalng przesytke
do ksigzecej posiadtosci we Wschodniej Satrii. Dwadzie$cia cesarskich
orgéw bylo sumg, za ktorg wiekszos¢ mieszkanicow Ambehii i Lah
sprzedataby calg swojg rodzine. Za takg ilo§¢ ztota mozna bylo kupié
gospodarstwo z calym inwentarzem, albo przez rok pi¢ bez umiaru najlepsze
trunki.

Trzydziesci dziewieé¢ os6b: mezczyzn i kobiet opuscilo wiec miasto
i powedrowalo na potudnie, $ciskajgc ciasno owiniete tkaning paczki. Kilku,
ktorzy potakomili sie na ich zawarto$é, bo w koncu jakiz skarb mégt byé
wyceniony na dwadzieScia cesarskich, ze zdumieniem odkrylo, ze w kawat
grubej tkaniny zawinieto zwykly kamien. Nic wiecej. Zapakowywali wiec
swojg przesylke i ruszali dalej, przynajmniej do chwili, gdy zgarniaty ich
druzyny Nory.

Ale mimo staran wywiadu, ponad polowa ,postaiicéw” ksiecia wymkneta
sie z sieci. Nic dziwnego, skoro w obliczu przedluzajacej sie bitwy drogi za
Gory Krzemienne znéw zapelnily sie uciekinierami.

A osiemnascie kawatkow grubej tkaniny uzytej, by zapakowaé kamienie,
chocby nie wiadomo co robiono, nie dalo sie z powrotem zszyé w Wielkg
Choragiew.



Brakowalo ponad polowy.

Sytuacja robitla sie nerwowa. Za kazdym razem, gdy przybywala
z kolejnym raportem, mina Kregana-ber-Arlensa robila sie chmurniejsza
i bardziej grobowa. W koncu ile razy mozna wystuchiwaé¢ — ,Jeszcze
szukamy, wkroétce bedg nowe wiesci.”

Po ostatniej wizycie u cesarza, zastala naczelnika Nory w prywatnej
kwaterze. Siedzial przy stole i pit. Na umor.

— Cesarz pyta, kiedy dostarczysz mu przesylke, panie. Méwi, ze moze
op6znié atak najwyzej o kwadrans lub dwa.

Uniést glowe i spojrzal na nig metnym wzrokiem. O Pani, jeszcze
godzine temu byl trzezwy jak osesek. Ile i czego wypil, ze tak szybko
doprowadzit sie do tego stanu?

— JedZ i powiedz mu... — unidst palec, pociggnat gleboko z flaszki —
powiedz, ze znalezliSmy to.

Siegnagl za siebie i cisngl w Psiarke kawalkiem jakiego§ materiatu
wielkosci sporej chusty.

— Ale w zaden sposéb... — czknagt bez skrepowania — w zaden nie damy
rady tego naprawié¢ na czas, bo mamy niecalg potowe, a do ataku zostalo ile?
Trzy godziny? Niech go odwola i sprébuje czegos innego, albo niech Wielka
Matka ma nas w opiece.

Wpatrywala sie w trzymany w rekach ciemnoniebieski material.
Krawedzie cieto najwyrazniej w pospiechu i niedbale, ale gruby i gtadki
splot wskazywal na drogg tkanine. Skad pochodzita i dlaczego Nora tak
rozpaczliwie jej szukata?

— Co to?

— Po co pytasz?

— Musze wiedzieé¢, czy cesarz nie kaze mnie skréci¢ o glowe, gdy
przywioze mu te wiesci.

Zasmial sie chrapliwie.

— Ty sie martwisz o gtowe, dziewczyno? Moja juz spadia z karku, tylko
jeszcze o tym nie wie. Dlatego pije, bo jutro juz nie bede moégl. Chcesz
wiedzieé co to? Powiem ci.



Powiedzial.

— Chcesz wiedzie¢ dlaczego jest nam niezbedna? Powiem ci.

Powiedzial.

— Chcesz wiedzieé, dlaczego ci to méwie?

— Bo jak cie stucham, to jestem tu, a nie u cesarza, wiec twoja gltowa
wcigz moze pi¢ wino, panie.

— Ooo00, wyszczekana jestes, prawdziwe ogarze szczenie. He, he. Tak.
Wtaénie tak. Jak stad wyjdziesz, nastepne co zobacze, to bedg gwardzisci
i kat.

Spojrzatla na niego uwaznie. Do tej pory Pierwszy byt dla niej kims$
w rodzaju boga. W pewnym sensie byl wazniejszy niz sam cesarz, bo po
Wielkiej Czystce o wszechwladzy i bezwzglednosci Nory zaczely krazyé
mroczne legendy. Bala sie tez, ze kierowany strachem, wytaduje swdj gniew
i zlo§¢ na niej, w koncu byta nikim, miodym Ogarem bez koneks;ji,
a niektérzy zabijajg postancéw przynoszacych zte wieséci. Teraz jednak
siedzial przed nig starszy, zmeczony i przestraszony mezczyzna. Na dodatek
bardzo pijany.

— Nie wydaje mi sie, panie.

— Co ci sie wydaje, dziewko?

— By cesarz kazal cie Scigé. Znalazles choragiew, a to nie twoja wina, ze
ja zniszczono. Jesli wina lezy po czyjej$ stronie, to po cesarza, bo nie kazat
jej od razu odebrac.

Zarechotal walgc dlonig w stot.

— To idZz. Idz i mu to powiedz.

Skineta gltowa.

— Dobrze, panie. Powiem. Ale najpierw ty powiedz mi, jak wygladata ta
choragiew.

Galopowala w strone cesarskiego namiotu, a kartka, ktérg wreczyl jej
Pierwszy Szczur szelescila jej w sakwie. W tej samej, w ktorej miala swoje
przybory. A na kartce, wyrwanej najwyrazniej z jakiej$ ksiegi, stalo:

»~Wielka Chorggiew ma tlo z dwdch, potgczonych ukosnie barw, gérna to
kolor ciemnego granatu, jaki ma niebo nad naszym miastem, gdy stornce



schowa sie za horyzontem, a gwiazdy jeszcze nie rozbtysty, dolna to kolor
krwi, ktérg przelano, by stworzyé Imperium. Jej §rodek zdobi zlota korona
o pieciu ramionach, na ktérej lezy kwiat pierwiosnka o pieciu réwniez,
purpurowych platkach w ksztalcie serca i ciemnoczerwonym wnetrzu.
Odnosi sie ona do jednej z najstarszych nazw stolicy, zwanej , kwiatem na
krzemiennej koronie”.

Ponizej byl prosty rysunek przedstawiajgcy choragiew na wietrze.

Dosc¢ kiepski, gdyby ja kto$ spytat.

Wokét cesarskiego namiotu panowal zadziwiajgcy bezruch, co chyba
znaczylo, ze wszystkie oddziatly sg juz na miejscu i czekajg tylko na rozkaz.
Niebo na wschodzie zaczynato sie lekko rézowié, do S§witu pozostaty pewnie
ze dwie godziny. Postawiono juz maszt, na ktérym miala zawisngé
chorggiew i tam wlasnie skierowano jg, gdy powiedziata, ze ma wiesci dla
cesarza.

Stat u podstawy slupa w towarzystwie mezczyzny, ktérego nie znala.
Rozpoznat jg od razu, bo w koncu to ona calg noc przynosita wiesci
o dzialaniach Szczuréw.

— Jest?

Podeszta do cesarza blizej niz kiedykolwiek, az stojacy obok wojskowy
potozyl dtori na rekojesci szabli, i podata mu kawatek granatowej tkaniny.

— Tak, Wasza Wysokos§é. Ale na nic sie nie przyda.

Wyjasnila w kilku zdaniach co zrobil obrazony ksigze, i ile kawalkéw
chorggwi udalo im sie na razie odzyskaé.

Kregan-ber-Arlens milczal i miata sporo czasu, by mu sie przyjrzeé. Tej
nocy zapewne réwniez nie spal, a sina cera i worki pod oczyma podwajaty
jego wiek. Wygladal jak kazdy, tylko nie jak wladca najwiekszego imperium
na Swiecie.

— Jak szybko dasz rade wycofa¢ ludzi, Genno?

Genno? Wiec to jest ten stynny barbarzynca, ktéry dowodzi meekhanskg
kawalerig.

— Dwa dni.

— Dwa? Moéwiles...

— Pomylitem sie. Droga w gérach w jedng strone bywa tatwiejsza niz
z powrotem. M¢j btad.



Kregan-ber-Arlens pokiwal glowg. A gest ten mial w sobie tyle
bezsilnosci, ze gdyby mezczyzna nie byl cesarzem, chyba podesziaby do
niego, poklepata po ramieniu zapewnila, ze wszystko skoniczy sie dobrze.

— Nie wytrzymamy dwo6ch dni atakéw na zewnetrzne waly ani nie
wycofam piechoty z doliny, bo zmiazdzg nas z tej strony. To moja wina —
wyszeptal wreszcie. — Trudno. Wyslemy gonicéw z informacjag o nowym
sygnale. Do ilu piechuréw dotra, do tylu dotrg. Jesli Wielka Matka albo
Pani Losu nam poszczesci, zawiadomimy wystarczajgco wielu.

Laskolnyk skingt glowg.

— Rozumiem. Jaki to bedzie sygnal, panie?

— Myslalem, zeby owingé ten stup stomg i podpalié¢. Tak naprawde
powinni$émy od razu ustalié¢ taki znak. Ale mnie zachcialo si¢ symbolu na
miare legendy. Wielka Chorggiew lopoczaca nad zwycieskg armig
Imperium. Nie sgdzilem... — machngl bezradnie trzymanym w reku
kawatkiem zniszczonej chorggwi. — Przeciez nikt nie mégt przypuszczaé, ze
on zZniszczy...

Najwyrazniej zabraklo mu siéw.

Psiarka nabrata tchu.

— Jeszcze moze zalopotaé, panie.

Spojrzeli na nig obaj jakby dopiero teraz dotarto do nich, ze jakas
dziewczyna owinieta w fioletowg peleryne gonica stoi obok. I jesli byty jakies
chwile w zyciu wladcy, gdy Kregan-ber-Arlens wykazal sie¢ absolutng
przenikliwos$cig, byl to jeden z tych wlasnie momentéw, bo zamiast kazaé
zamkng¢ te najwyrazniej szalong dziewke w lochu, spojrzat na nig z nagtg
uwagg i powiedzial:

— Moéw.

sPierwsza Armia Konna zaszarzowala o $wicie, trzeciego dnia bitwy
o Meekhan, ruszajgc na przeciwnika, ktéry spodziewal sie wielu rzeczy, ale
na pewno nie czterdziestu tysiecy konnych atakujgcych z gardzieli Doliny
Saweradzkie;j.

A gdy pulki konne zaczynaly sie rozpedzaé do szarzy, na Labedzim
Wzgérzu zalopotata Wielka Choragiew, dajgca znaé piechocie, ze ta ma sie



usung¢ im z drogi. Zszyto ja pospiesznie z wielu materialéw. Dolna,
krwawoczerwong potowe stanowity ptaszcze gwardzistéw, gérng, granatowg
wycieto ze $cian cesarskiego namiotu, zélte obrusy kryjgce stoly w tym
namiocie utworzyly zarys zlotej korony a peleryny goncéw naszyto na
srodku w ksztalcie platkéw pierwiosnka.

I nikt sie¢ nie $mial ani nie kpil, bo podobno sam cesarz trzymat w reku
igle i zszywal do kupy te rézne rzeczy, byleby tylko o $wicie jego ludzie
dostali wlasciwy sygnat.

I dostali taki, jak trzeba.”

Mezczyzna usmiechngl sie lekko. Jesli kto$§ szukalby najwspanialszego
dowodu meekhanskiego pragmatyzmu, to nie znalazlby lepszego niz
chorggiew pozszywana z byle czego, by wygrac bitwe.

I zaraz zmarszczyl brwi, wracajac na wisniowe wzgérze. Ostatni raz
dzisiaj.

»,Chociaz dla nas, dla Szesédziesigtego Siédmego nie miato to zadnego
znaczenia. Catonocne ataki przetrwalo nas ledwie pieciuset, a lopoczacej
chorggwi, stworzonej z przypadkowych kawalkéw materiatu, i tak nie
widzieliSmy. UstyszeliSmy za to huk, dZzwiek nie do opisania (w kazdym
razie ja nie jestem w go stanie opisac), gdy kopyta czterdziestu tysiecy koni
zaczely walié o ziemie. A potem ustyszeliSmy, jak ciezkie chorggwie
uderzyly na pozycje koczownikéow z takim impetem, ze postawione na
szczycie kopca machiny nie zdolaty wystrzeli¢ nawet jeden raz. SlyszeliSmy
zelazo walgce o zelazo, wrzaski ludzi, krzyki konajgcych i rzenie koni.
Krzyki te przetoczyly sie obok naszego wzgoérza, wybuchly ze zdwojong sitg
u jego podstawy i zaczely sie oddalaé, w miare jak kolejne pulki jazdy
wylewaly sie z doliny i szly do ataku na pierzchajacg armie Se-
kohlandczykow.

A my staliSmy tam w mniej wiecej pieciuset. Pieé setek z prawie dwoéch
i po6t tysigca i nie byto wéréd nas nikogo, kto nie odnidéstby ran. Rankiem
mieliSmy tylko jednego kapitana i dwéch porucznikéw, pulkownik
Samgeris-ols-Tersa zgingl wkrétce po péinocy, rozsiekany na strzepy przez
barbarzyncéw, ktérzy nie rozumieli, dlaczego nie chcemy sie poddaé, albo
chociaz daé sie zwyczajnie pozabijaé.

ANNKS byt odpowiedzig.



Wisniowe wzgérza noszg teraz imie putkownika ols-Tersa, a weterani,
ktorzy je obronili, noszg ANNKS na mankietach koszul. I sg tacy, ktérzy
blyskajg tymi czerwonymi literami z prawdziwg duma, lecz sg i tacy jak ja,
ktérzy oddaliby prawo do ich noszenia w zamian za spokojne sny”.

Siegngl po nastepng kartke, czujgc, ze Maiwa chyba miala racje.
Opisanie tych wydarzen, zamkniecie ich w klatkach stéw tkwigcych na
papierze zadziatalo... kojgco. Dawno nie miat tyle spokoju w sercu.

-~Miatem tez napisaé, dla mojej corki i wnuczat, jak cesarz ocalil mi zycie
(nie liczgc tego, ze w koncu wygral bitwe, ha, ha). Ja umieratem na tym
wzgoérzu, gdy cesarski orszak na nie wjechal. Nie wiem po co, skoro trwata
bitwa, ale jasne bylo, ze teraz juz nikt nie wypus$ci imperatora na pierwszg
linie. Ale wjechal na nasze wzgoérze, siedzgc na bialym ogierze, a gdy
drzewa zmusily go do zejsScia z siodla, szedl sam na gére, brudzac zbroje
i plaszcz krwig. Naszg i ich. I bylem pierwszym zZywym jeszcze zZolnierzem,
jakiego cesarz napotkal. Znalazl mnie siedzgcego pod drzewem, z tarczg
oslaniajgcg moje potamane nogi. Krwawitem z rany na glowie i niewiele
widziatem, wiec gdy wyczulem ruch, najpierw udatlem martwego, a gdy
podszedl blizej, wrzasnglem i prébowalem dzgnaé¢ go mieczem. Tak jak
robitem to przez calg noc z kazdym nadchodzgcym z dotu.

Tak wtaénie bylo. Ja, Mawilo Vanesares, zolnierz Szesédziesigtego
Siédmego pulku, prébowalem zadzgac¢ cesarza Meekhanu, gdy pierwszy raz
spotkaliSmy sie twarzg w twarz. Wrzeszczatlem przy tym: Nie na kolanach!
Nie na kolanach, sukinsynu!

Méj miecz zeslizgngl sie po cesarskim napiersniku, a towarzyszgcy mu
gwardzi$ci rzucili sie na mnie, gotowi rozsiekaé. Ale Kregan-ber-Arlens
powstrzymat ich jednym slowem, ratujgc moje zycie.

I to wlasnie méwie, kazdemu, kto mnie zapyta — cesarz ocalit mi zycie,
wiec mu sluze. Nie jest to jednak prawdg. Nie sluze mu, bo nie pozwolit
mnie zabi¢. Stuze mu za to, co zrobit péznie;.

Bo odestal swoich gwardzistéw, kazgc im szukaé¢ innych zywych
zolnierzy miedzy drzewami, a potem stat przez chwile posrodku sadu, na
ziemi, gdzie trup lezal na trupie, po czym podszedt do najblizszego
z naszych poleglych, uklgkl, zakryl mu twarz ptaszczem i, przysiegam na
zycie moich dzieci i wnukéw, zaptakat. I tylko ja to widzialem, wiec byly to



szczere 1zy, a nie takie na pokaz. Zresztg do tej pory nie wiem, czy on wie, ze
widziatem, jak ptakal nad nami, nad kazdym zabitym zolnierzem z Pigtego
Regimentu i nad tym, czego dokonaliSmy.

Wtasénie dlatego zostalem Brgzowym Klucznikiem i strzege spokoju,
i bezpieczenstwa imperatora.

Bo Kregan-ber-Arlens plakal, kleczgc na wzgérzu ols-Tersa wsrod
tysiecy zabitych zolnierzy.

I takie sg moje wspomnienia z tej bitwy.

Mawilo Vanesares — Brazowy Klucznik”.

Ostatnia kartka powedrowala na stos, a mezczyzna u$miechngl sie
lekko i rozprostowal ramiona. I po raz pierwszy od lat, w rocznice Bitwy
o Meekhan poczul senno$é, takg zwykla, zwiastujgcg dobrg noc senno$é.
I mimo, iz zblizal sie §wit, postanowil, ze wrdci jeszcze do t6zka i przespi sie
troche.

Jutro majg, zgodnie z cesarskim rozkazem, zaczgé przenosi¢ kwatere
wladcy z patacu Kaliahe do Menaner.

Chyba nadchodzily ciekawe czasy.

* ok ok

Cesarz kazal jg odszukaé¢ wiele godzin po bitwie. Miasto oszalato,
w Swigtyniach dzwony nie milkly nawet na chwile, pijany ttum wypelniat
ulice, a Psiarnia miala pelne rece roboty, prébujgc nie dopuscié, by
Swietowanie przemienilo sie¢ w zamieszki, bo wiekszos¢ armii byla poza
stolica. Kawaleria Laskolnyka Scigata rozbitego Ojca Wojny, piechota po
zdobyciu obozowiska koczownikéw zajeta byta pilnowaniem jencéw oraz
liczeniem tupéw.

Psiarka uwazatla, ze grozba zamieszek jest zadna. Nauczyla sie juz czué
nastroje ulicy, a te zwiastowaly tylko pijanstwo i zabawe. Jej stuzba
w charakterze gonica dobiegla konica i zastanawiata sie, co teraz bedzie.
Takie ogarze szczenieta jak ona albo szkolily sie nadal, albo wracaly na
ulice.

Mimo wszystko byla bardzo zaskoczona, gdy kazano jej stawié sie
w kwaterze cesarza.

— Jak sie nazywasz? — zaczal bez specjalnych wstepow.



Dygneta.

— Wolajg na mnie Psiarka, Wasza Wysokos¢.

— Dlaczego?

— Bo lubig psy.

— Rozumiem. A jak masz na imie?

Zarumienila sie.

— Eusewenia. Eusewenia-kon-Pores.

— To prawdziwe nazwisko?

— A o0 imie¢ nie zapytasz, panie? — palneta, nim ugryzta sie w jezyk.

— Nie. Nikt nie uzywalby takiego imienia, gdyby nie bylo prawdziwe —
uSmiechnag! sie i zdumiat jg, jak bardzo taki u$smiech, szczery i beztroski,
odmtodzit jego twarz.

— Tak. Jest prawdziwe, panie.

— Rozmawialem o tobie z Pierwszym Szczurem. Nie byl zbyt
zadowolony z twojej sluzby jako gonica. Na dodatek, jak widze, jeste§
pyskata i arogancka oraz moéwisz, co ci §lina na jezyk przyniesie.

Te slowa uderzyly ja bole$nie, podobnie jak wizja wyrzucenia ze stuzby,
bezdomnogci i zarabiania na ulicach na chleb tak, jak mloda dziewczyna bez
rodziny i przyjaciét musi zarabiad.

— Och. — Cesarz wpatrywal sie w nig, wcigz usmiechajgc sie przyjaznie
— Ja doskonale wiem, o co mu chodzi. Jest §wietny w tym, co robi, a jego
ambicja bycia najlepszym napedza go, niczym zapach krwi posokowca. Ale
zna tez zazdrosé, a tobie zazdrosci. Bo to ty, a nie on wpadtas na to, ze nie
potrzebujemy Wielkiej Chorggwi jako takiej, lecz symbolu, ktérym ona jest.
Wiec gdyby$ znikla, zniklby dow6d i wspomnienie jego nieudolnosci, co
z pewno$cig dobrze wplynetoby na prace Pierwszego Szczura w przyszlodci.

Wiec o to chodzito, usung ja, by pewien stary pijus nie czul sie
zaklopotany jej widokiem. Poczula, jak rumierice bijg jej na twarz.

— Poradze sobie, panie.

— Nie watpie. Ale zanim zaczniesz sobie radzié, mam propozycje.

— dJa...

— Och, przepraszam — tym razem Kregan-ber-Arlens usmiechnag!l sie do
niej kpigco — tak naprawde to nie propozycja, tylko rozkaz, dziewczyno.
Omnawell!



Do komnaty wszed! mezczyzna w $rednim wieku, lysiejgcy, o nijakiej
urodzie podstarzalego kupca. Dobrze znata te twarz.

— To Blunreh Omnawell, jak zapewne wiesz, Drugi Ogar Wywiadu
Zewnetrznego. Zalatwimy tu jeszcze kilka rzeczy, a ty poczekasz za
drzwiami i péjdziesz z nim. Sadze, ze lepiej bedzie, jesli Getrower bedzie
mial §wiadomosé, ze ktos tak utalentowany jak ty wspina sie po drabinie
kariery w Psiarni. To powinno go lepiej motywowaé niz usuniecie cie
z widoku. Lecz nie licz na to, ze Blunreh bedzie mial dla ciebie jakie§
wzgledy. Mimo przyjaznego wygladu ma serce twarde jak kamien.

Drugi Ogar spojrzal na nig przez chwile i chyba, miata takg nadzieje,
w jego oczach blysnelo co§ w rodzaju uznania.

Po czym bez stowa wskazal jej drzwi. Zamykajac je za sobg, ustyszala
jeszcze:

— A, Omnawell, pomys$l o zmienieniu jej nazwiska. To kon-Pores brzmi
zbyt plebejsko. I moze na poczgtek jakis drobny tytul szlachecki. Wréze tej
dziewczynie interesujgcg kariere.

Koniec



Konkurs z meekhanskiego pogranicza

Nie potrzebujemy specjalnych powodéw, aby wrécié ponownie do
Meekhanu. Ale skoro juz sie taki pojawil, to dlaczego nie uczcié¢ go
konkursem? Z okazji premiery najnowszego opowiadania Roberta M.
Wegnera - Jeszcze moze zalopotaé¢ serdecznie zapraszamy do wziecia
udzialu w konkursie przygotowanym przez wydawnictwo Powergraph
i fanpage ,Imperium meekhanskie”.

Uczestnicy konkursu mogg wykazaé sie w az trzech kategoriach:

1. Kategoria COSPLAY, w ktorej zadaniem Uczestnika jest wykonanie
stroju inspirowanego bohaterami ,Opowiesci z meekhanskiego pogranicza”
Roberta M. Wegnera oraz przestanie zdjecia osoby przebranej w ten strdj.
Mozna przesytaé¢ dowolng liczbe prac konkursowych.

2. Kategoria GRAFIKA, w ktorej zadaniem Uczestnika jest wykonanie
dowolng technikg plastyczng grafiki powigzanej z ,OpowiesSciami
z meekhanskiego pogranicza” Roberta M. Wegnera. Mozna przesylaé
dowolng liczbe prac konkursowych.

3. Kategoria SLOGAN, w ktorej zadaniem Uczestnika jest napisanie
inspirowanego ,Opowie$ciami z meekhanskiego pogranicza” Roberta M.
Wegnera krétkiego sloganu, z ktérym mogliby identyfikowaé sie fani serii.
Mozna przesyla¢ maksymalnie trzy prace konkursowe.

Wymagania: kreatywno$é i samodzielnosé.

Prace konkursowe przesytla¢ mozna do 6 pazdziernika 2019 roku
w formie e-maila na adres: imperium.meekhanskie@gmail.com w temacie e-
maila wpisujac ,Konkurs z meekhanskiego pogranicza” z podaniem

odpowiedniej kategorii, tj. ,COSPLAY”, ,GRAFIKA” lub ,,SLOGAN”, badz
przy uzyciu systemow przesytania plikéw (np. WeTransfer lub Dropbox),



przesyltajac link na adres: imperium.meekhanskie@gmail.com w temacie e-
maila wpisujac ,Konkurs z meekhanskiego pogranicza” z podaniem
odpowiedniej kategorii, tj. ,,COSPLAY”, ,GRAFIKA” lub ,SLOGAN”.

Rozstrzygniecie konkursu nastgpi 12 pazdziernika 2019 roku. Jury
przyzna tgcznie trzy Nagrody Gléwne, po jednej w kazdej z kategorii, oraz
lagcznie szes¢ Wyréznien, po dwa w kazdej z kategorii:

1. Nagroda Gléwna w postaci kwoty pienieznej 500 zl oraz
w postaci pieciu dowolnie wybranych dostepnych ksigzek wydanych
naktadem wydawnictwa Powergraph.

2. Nagroda za Wyrdznienie w postaci pieciu dowolnie
wybranych dostepnych ksigzek wydanych nakladem wydawnictwa
Powergraph.

Ponadto, jes§li nagrodzona praca zostanie wykorzystana przez
Organizatora wyplaci autorowi dodatkowa nagrode w kwocie 500 zl
tytutem zaptaty za przeniesienie praw autorskich.

Zatem warto!

Szczegbélowe informacje dotyczgce konkursu znajdujg sie w Regulaminie.
Nalezy sie z nim zapoznaé¢ przed przystgpieniem do konkursu. Warunkiem
udziatu jest przestanie odpowiednich zalgcznikéw. Serdecznie zapraszamy
do masowego nadsylania zgloszen.

Ku chwale Imperium!
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